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I THITMIT

PROFESSORN GREFVE GEORG VON ROSEN | SITT HEM.

GEORG von ROSEN.

ARTIONDEN &ro forflutna sedan
org von Rosen fdddes, och man
ille kunna séga, att det &r nastan
a lang tid som han verkat i kon-
stens tjanst, ty redan under barndomen var
hans hag uteslutande riktad mot konstnars-
banan. Hans foéradldrar — den om Sveriges
utveckling s& hogt fortjante fosterlandsvannen
grefve Adolf Eugéne von Rosen och dennes
adla, i Grekland borna maka Euphrosyne Rizo
Rangabé — gillade icke fran bdrjan sonens
konstnarsstrafvan, men fran den stund, da de
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slutligen gafvo efter for hans brinnande lang-
tan, foljde de med oaflatligt intresse och stadse
vaken omsorg utbildandet af de ovanligt rika
anlagen, hvilka darigenom leddes in pa ratta
végen. Denna Kkarleksfulla omsorg lefver i
outplanlig hagkomst bos den tacksamme sonen.

Johan Oeorg Otto von Rosen foddes i Paris

den 13 februari 1843. Till Sverige flyttade
han med sina foraldrar redan 1848. Svensk
blef han i sin konst, i all sin diktan och

traktan, utan att darfor forsma de lardomar
som studerandet af utlandets konst under
olika tider skankt honom.

Under det han annu atnjot skolundervis-
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ning vid Stockholms Lyceum, vann han in-
trade i konstakademiens principskola, som
han pa kort tid genomgick och uppflyttade
snart i akademiens hdgre skolor. Stora voro
hans framsteg dar under kort tid, omisskan-
lig hans strafvan till ett hogt mal.

Han var ej mer an tjugu ar, da han fick
tillfalle att gora en studieresa till Belgien och
England. | Antwerpen gjorde han bekant-
skap med den framstdende malaren Henri
Leys, hvilken intog en egendomlig stallning
bland den nyare tidens konstnérer.

Leys sokte aterfora konsten till den tid som
var van Eycks och hans skolas, till Nederlan-
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derna pa fjortonhundratalet eller borjan af nar-
mast foljande sekel. Han sokte, om han ocksa
ej lyckades, att atervacka de gamla nederland-
rarnes intagande naivitet. Den ha vi for lange
sedan vaxt ifran, men utan motstrafvighet
kunna vi beundra de uttrycksmedel som i
fullt &rlig afsikt soker att d&nnu en gang gora
denna naivitet lefvande. Och i det afsendet
var Leys onekligen en storhet. Man kan icke
undgd att maktigt beréras af det masterskap
som talar till oss frdn Leys dukar.

Den utmarkte belgiske malaren ar — skref
jag for trettio ar sedan och jag har ingen
anledning att nu &ndra det omdémet — icke
nagon efterapare af de gamle mastarne, utan
en fullt originell konstndr som har lefvat sig
in i de gamles forestéllningssétt och ansett
sig bora verka med samma medel som de.
Han ar deras kare son, men icke deras ande-
fattige imitatér, och i sin fulla medeltids-
originalitet utgdra hans malningar nagot af
det mest intressanta som var tid skadat.

Nu &r Leys dod, men hans konst &r icke
dod med honom, sd mycket man an kunde
forledas att tro det, dd& man icke mera ser
till ndgra nya skapelser med det utaf honom
ater framkallade gamla uttryckssattet. Om
han icke formadde vécka till nytt lif de gamles
friska omedelbarhet, har han dock stadgat
asikten, att historisk konst maste byggas pa
historisk grund med stréangt iakttagande af den
gifna tidens karaktér.

*

Att en sadan mastare som Leys skulle gora
intryck pa den unge Georg von Eosen kunde
ej vara ovantadt. Sasom nyss antyddes, hade
den unge larjungen redan i var konstakademis
skolor visat sig strafva till ett hogt mal. Han
syftade at det stora och allvarliga i konsten,
pd samma gang han bemodade sig att astad-
komma nagot som skilde sig fran hvad han
sdg narmast omkring sig. Han kande sig
intagen af Leys och bdrjade mala som denne.
Nagon efterapare blef han dock icke. Dartill
hade han redan da allt for.stor sjalfstandig-
het, och denna férde honom slutligen helt och
hallet fran den Leyska skolans egenheter.

Han atervande till Stockholm och akade-
mien samt fick, 1864, den kungliga medaljen
i beléning for en storre tafla i olja, som fore-
staller »Sten Sture den aldres intdg i Stock-
holm efter slaget p& Brunkeberg». En del
af samma ar tillbragte han ater pa studieresor,
da han uppehéll sig nagon tid vid konstaka-
demien i Weimar och utbildade hos Carl
Werner i Leipzig sin hos .Schylander i Stock-
holm inhamtade fardighet i akvarellmalning.

Aret darpd strackte v. Rosen sina stroftag
mycket langre bort och bestkte Egypten, Sy-
rien, Palestina, Turkiet, Grekland och Ungern,
gjorde flitiga studier och malade stora akva-
reller. Ar 1866 var han &ter hemma och
erholl da, pa grund af den tva ar forut honom
tillerkdnda kungliga medaljen, det resestipen-
dium som han innehade i fem ar, under hvilka
han idkade trdgna studier, dels i Paris, dels
i ltalien, Minchen och Bruxelles.

Under &ren 1868—69 uppehdll han sig i
sistnamnda stad, malade dar en stor kopia
efter Van Dyck samt utforde nagra portratt,
bland hvilka det utmarkta af hans fader, som
véackte sd stort uppseende pa konstakademiens
utstadllning och sedan af konstnarens moder
skanktes till vart nationalmuseum, déar det nu
pryder svenska afdelningen.

I Bruxelles malade han &fven den stora
akvarellen »Blomstermarknad i Brabant pa
1500-talet», som tillvann honom stora loford
i Belgien och England och varit utstalld afven
i Stockholms konstforening samt nu tillhor
hans syster friherrinnan Dickson i Goteborg.
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Det var detta betydande konstverk — obe-
stridligen att foredraga framfor en senare
»Blomstermarknad» i olja — som fdrskaffade
v. Rosen &ran af enhéllig kallelse till hedersleda-
mot i den berdomda akvarellmalareféreningen
i Bruxelles.

Vistandet i ndmnda stad var for ofrigt rikt
pa alstringskraft hos den svenske konstnaren.
Forutom oljetaflor och akvareller utférde han
etsningar och raderingar, t. ex. den som fram-
staller »Thure Jonsson atervander fran riks-
motet i Vasterds, Johannis 1527».

Under aren 1870—71 uppehdll v. Rosen
sig i Rom och Minchen och malade bland
annat en »Procuratore di San Marco», den
lilla tafla som véckte mycket bifall. Men
hvad han d& fornamligast utrattade var den
stora malning, »Konung Erik den fjortonde»,
som satte kronan pa hans verksamhet dittills
och som han bérjade i Minchen 1870, men
afslutade forst efter aterkomsten till Stock-
holm 1871.

Den i Nationalmuseum befintliga taflan &r
for val bekant, for att jag skulle behotfva
narmare skildra dess alla framstdende egen-
skaper. Odeladt bifall vickte den dock icke.
Dartill var den allt for ovanlig, men insikts-
fulla konstdlskare och storre delen af den
for innehallsrik malning bevagna allmanheten
frojdade sig at verket. Ingen kan val heller
se denna tafla, utan att tréaffas af hvad hon
framstéller, &fven om han aldrig hort talas
om en Erik XIV, en Karin Mansdotter eller
en Goran Pehrsson. Det ar en handling, till
hvilkan man tycker sig vara vittne, icke blott
en malning man ser. Det ar icke nagra figurer
i historisk kostym, utan verkande och lidande
manniskor med djupare tillvaro &n blotta
kroppsligheten. Om lif och dod ar det fraga,
det inser man, och man kanner farhagor for
utgangen. Ett djupt och gripande intryck
astadkommer denna malning endast i och for
sig, afven om man icke skulle ledas af nagot
sarskildt fosterlandskt intresse.

Men lika klar och djupt gripande som hand-
lingen framstar ur allman synpunkt, lika litet
kan nagon som hort talas om Erik XIV:s
historia tveka om hvad konstnérens sarskilda
uppgift varit. Taflan aterger visserligen en-
dast en episod ur den olycklige konungens
lefnad, men den episoden skildrar med full
tydlighet konungens hela historia. Det &r icke
en vanlig malning for att lysa med teknisk
fardighet, ej heller en tillfallig scen, utan en
djup karaktaristik af en framstaende historisk
persons hela lefnad.

Manga lika konstnarligt utforda arbeten har
v. Rosen sedan lamnat samt kanske till och
med i teknisk behandling den ifrdgavarande
ofvertraffande, men nagot lika djupt karak-
taristiskt torde han icke ha &astadkommit.
Framat har han gatt, pa en ovanligt hog
standpunkt stdr han nu, men nagot kraftigare
i strdng historisk skildring har han ej visat.
Och likval har han under senare artionden
utofvat en betydande verksamhet och med det
ena masterliga portrattet efter det andra visat
just sin ovanliga styrka i karaktarsskildring.

Bland portratten minnes man med stort
néje det v. Rosen a&r 1873 malade i Stock-
holm af Karl XV och som af konung Oscar |1
skanktes till danske grefven Friis af Friisen-
borg, samt Oscar Il:s bild som af konungen
skanktes till drottning Sofia, riksantikvarien
J. J. Nordstrom, bestélld af Helsingfors uni-
versitet, professor Hedenius, tillhérande Vast-
gobta landskapsférening vid Uppsala universitet
och konstnérens sjalfportratt, som han skankte
till Florens och hvilket nu sitter i Galleria degli
Uffizi i ndmnda stad. De tre sistnamnda por-
tratten malades i Stockholm 1877. Aret darpa

malades portratten af generaldirektér Benmch
m. fl. och aret 1879 sag utférandet af landshof-
dingen Ehrensvérds portratt samt af friherrinnan
Dicksons och ministerresidenten Burenstams.
Det ar omdjligt att upprakna alla de bilder
som af grefve v. Rosen fasts pd duken, ar
efter ar, under det ocksd andra taflor tagit
hans tid och krafter i ansprdk. Men hans
portrattkonst ar af sa stort varde och i sa
hdég grad kannetecknande hans betydenhet och
den plats han intager i samtidens konst, att
man maste erinra sig atminstone nagra af
dessa arbeten. Han har under de senaste
tva artiondena bland andra malat:

Hofstallméastaren. grefve Fouché d’Otrante,
generalen grefve S. Lagerberg, generalmajoren
O. Bjornstjerna, generaldirektdren Troilius, frih.
Hochschild, kronprinsen, Jean och Carl Bolin-
der, envoyén Bille, fabrikdr Almgren, prof. P. H.
Malmsten, framlidne prof. A. Kjellberg, 6fver-
ste kammarherren frih. Bonde, friherrinnan
Bonde, fodd Levenhaupt, frih. G. af Ugglas,
prof. G. W. Palm, hofapotekaren Sebardt,
direktor O. Samson, kanslirddet F. Sander,
ofverstathallaren frih. Tamm, engelske mini-
stern sir Francis Pakenham, Adolf Norden-
skiold (den stolte helfigurbilden bland polar-
isen), Pontus Wikner, m. fl. m. fl., har utan
tidsordning omnéamnda, men alla, kan man
sdga, uppfattade med fin och &del iakttagelse
samt forlanade kraftfull framstéallning, verk
af en portrattkonstens beros, men samtidigt
af en djupt kdnnande maéanniskovan. Det ar
i sanning icke manga af samtidens portratt-
malare som hunnit till denna harmoniska
fullandning i konsten.

*

Man har sagt, att Georg v. Rosen icke ar
synnerligt alsterrik, och han sjalf tycks med-
gifva detta, men det ar ingalunda ofverens-
staimmande med verkliga forhallandet. Kontem-
plativ ar han i hég och &fven lyckad grad,
men detta &ar ingalunda likbetydande med
lattja.  Otvifvelaktigt sysselsatter han sig
mycket med fantasier och funderingar ofver
historiska amnen, lampliga for malerisk fram-
stallning, liksom en obetvinglig lust till studier
och analyser af flydda arhundradens konst
lockat honom till talrika irrfarder i manga
olika land, men dé&raf har hans konst inga-
lunda lidit — tvartom! Den har darigenom
slagit ut i blom och burit frukt af adelt slag.

Utom af de har ofvan ndmnda vandrings-
aren under larotiden har han sedan ofta dragit
fordel af resor i frammande land och darvid
aldrig tvekat att stadlla sig i gallerierna och
afbilda gamla mastares verk. Sa kopierade
han ar 1901 i Florens Tizians portratt af her-
tigen af Norfolk och ar 1902 i Madrid Tizians
sjalfportratt vid 80 ar.

Han har ocksd har hemma under senare
tider, vid sidan af masterverken i portratt-
konsten, skapat andra stora och betydande
framstéllningar. En af dessa, skildrande »den
forlorade sonens» aterkomst till foraldrahem-

Ett verksamt skonhetsmedel ar
det nya toilettpreparatet Azymolvinaigre» genom
dess inverkan pa huddkommor, ekzem, reformar,
finnar, hudrodnader, pormaskar, skdggsvamp m. m.
Mot hufvudvérk och dasighet ar »Azymolvinaigre»
ytterst uppfriskande och behagligt. 1 tvattvattnet
och vid bad &r »Azymolvinaigre» fér muskel- och
narvsystemet samt for huden utomordentligt val-
gorande. Tillverkas under lakarekontroll vid F.
Pauli’s fabrik, Stockholm.

Den friskaste och angendmaste &r F.
Pauli’'s ELECTA-Eau de Cologne. Prisbelont Lon-
don, Wien, Paris, Képenhamn, Chicago, Stockholm
m. fl. har F. Pauli’'s Electa-Eau de Cologne till-
vunnit sig kdnnares odelade bifall.

Erkandt basta kratthojningsmedel. S

...... — Okar aptiten i hog grad.

Erhélies p& apotek.



met, malades for det konstlotteri som 1885
anstalldes till férman for Stockholms hdgskola
och befinner sig nn i Nationalmuseum.
Fjorton ar darefter utstallde v. Rosen den
stora och tilltalande taflan »Drottning Dag-
mars uppvackelse», som bestéllts af danska
staten och nu befinner sig p& Frederiksborgs
slott p& Sjalland. Men under dessa fjorton ar
var ban ingalunda sysslolés. Arbetet pa den
stora taflan hade kraft lang tid och stora an-
strdngningar. Antalet af de samtidigt utférda
oljeportratten, akvarellerna, tuschlaveringarna,
pastellerna m. m. var ocksad ganska betydligt.
Stddse har han blicken 6ppen for konstens
angeladgenheter och foljer med hjartligt del-
tagande strdfvandet hos de unga som visa
allvarlig hag och karleksfull tillit till konstens
sanna vasende. | lang tid var han larare
vid konstakademien och bekladde i manga ar
direktdrskapet dar, men hans tillhakatradande
torde nog icke beteckna ndgot minskadt intresse.
De sextio aren finna Georg v. Rosen i full
arbetskraft, och den 13 februari kan med skal
gifva anledning att lyckdnska honom for det
myckna &dla och goda han i konsten redan
utrattat samt uttrycka den férhoppning, att
hans arbetsdag matte &nnu racka lange till
ytterligare glédje for den fosterlandska kon-

stens vanner. Claes T_undin.

SLOTTET MIRABEL.

ID VACKRA ungdomsdrommars sjo,
i rosensnar dar ingen gatt,
dar ligger uppa drémmars o
mitt fagra lyckoslott —
och rundtorn sljarnstrédd bimlapell
kring slottet Mirabel vid sjon,
kring slottet Mirabel.

Jag dromt sd vackert mangen gang,
nar dagen dog i nattens famn

och naktergalen sjong sin sang,

om Kkérlek utan namn.

Jag dromt mang varens ljusa kvall
om slottet Mirabel vid sjon,

om slottet Mirabel.

Déar dvéljes mina drémmars mo
med guldgult har och 6gon bla
med ros pad mjuka kinders sno
och roda lappar tva.

Och hon &r hérskarinnan séll
pa slottet Mirabel vid sjon,

pa slottet Mirabel.

Kanhénda drommarn en gang nar
till sina basta drommars slott,
och kanske att han en gang far,
hvad aldrig forr han fatt,

att grinden Oppnas tyst en kvall
till slottet Mirabel vid sjon,

till slottet Mirabel.

Men ©6ppnas aldrig slottets dorr,
och nar han ej, livad bast han drémt,
han drommer ensam sdsom forr
och dréommer, att han dromt
s& ungt och vekt och varmt en kvall
om slottet Mirabel vid sjon,
om slottet Mirabel.
Sigurd P. Sigurdh.

MELLINS FOOD af Lakarekaren er

NAGRA ORD OM SANGEN | HEMMET.

Den man, som ¢j inom sig har musik,

Och icke rors af skona toners endrakt,

Ar bojd for svek, bedrageri och rof;

Hans andes verksamhet ar stum som natten
Och hans begar s& svarta som en afgrund.
Tro ingen sddan man!

(Shakspeare, Képmannen i Venedig.)

ET TORDE knappast kunna jafvas och
D det har ofta med beklagande framhal-

lits, att man sjunger alldeles for litet i
kara Sverige. Konserter ha vi nog af, &fven-
sd pianoklink inom hus, men sangen i hem-

blott ga till vart naboland, Danmark, for att
se sangen spela en helt annan roll an hos
0sSs: man sjunger unisont mellan ratterna
vid middagar och supéer och nar helst man
ar tillsamman i hoégtidsstamning, man satter
sig ogeneradt till pianot och later sadngen ljuda,
utan att tanka pa, om ens rost lampar sig
for konsertsalen eller icke. Hvar och en, som
tilloringat ndgon tid i sddern, vet huru luften
dar tyckes vibrera af sang, huru den bestan-
digt ljuder som en oafbruten hymn till lifvet.
I ndgon man beror detta pa olika folkkarak-
tarer, men det har dock sjungits mera &afven
hos oss, &n .nu &r fallet. Det l&r nog vara
sd, att vi i detta afseende &ro inne pa deka-
densens vag.

Vill man s6ka grunden hartill, lar det i
hufvudsak bero dels pa en felaktig uppfatt-
ning af hvad som menas med sangrost, dels
pa oOfverskattande af sjalfva rostmaterialets
betydelse. Man kan med séakerhet pastd, att
ofver 50 procent af alla maéanniskor aro af
naturen begafvade med en rost, som, om den
uppodlades, kunde blifva till gladje bade for
dem sjalfva och fér andra. Man kan é&fven
med en fdga betydande rost prestera sang,
som ar fullt njutbar afven for den mera nog-
rdknade; det ar ej uteslutande sjalfva instru-
mentets valljud, det kommer an pa.

Jag skulle vilja tillropa alla Sveriges hus-
mddrar och unga flickor: mera sang i liemmet!

Det behofver ej ordas mycket om musikens
betydelse for hemlifvets trefnad och hé6jande
hvar och en kénner den. Vi behofva
sang, och mycken sang, har uppe i Norden.
Lifvet &r ofta tungt och bittert har hos oss,
och det &ar detta sangen skulle bara oss fram
och upp ofver. Alla kunna ej blifva opera-
divor och konsertsangerskor, men alla, eller
de allra flesta, kunna sjunga och sprida varme
och gladje med sin sang.

Lat oss se till, hvilka sangarter bast lampa
sig for utdéfvande inom hemmets varld!

Vi komma da forst till visan, den enkla vi-
san, framfor allt folkvisan.

Det ser ut, som om man ater holle pa att
glomma bort, hvilken harlig skatt vi aga i vara
folkvisor. Dessa sanger, som uttrycka det
finaste och mest intima i vart nationella
kynne, som lata oss liksom lagga orat intill
vart folks hjarta och lyssna till hvad som
ror sig darinne — de aro pa vag att an en
gdng hamna pa skraphdgen. Man nojer sig
med att pa pianot klinka igenom bortat ett
dussin af de allra vanligaste i dldre och nyare
sattningar; alla de andra &ro sd godt som
okédnda. Mer &n ett hundratal folkvisor fin-
nas for narvarande tillgdngliga med text och
musik och af dessa &aro ndrmare halften verk-
liga péarlor &fven i musikaliskt afseende. Jag
vill sarskildt hanvisa till en samling af »Hundra
svenska folkvisor» med ytterst latt ackompag-
nement, utgifna p& Abr. Lundquists forlag i
Stockholm. Hela samlingen kostar blott nagra
fa kronor och ar tillracklig att under lang
tid gifva naring at de musikaliska behofven.
Ma& man blott ej gldmma, att det ej ar en-
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bart melodien, det kommer an pa, orden hafva
sitt stora véarde i och for sig.

Visan fordrar sa litet; det ligger i dess
natur, att deu verkar just genom sin omedel-
barhet. Det behofves blott, att man verkli-
gen kanner och forstar hvad man sjunger och
ger ett okonstladt uttryck darat. All forkonst-
ling &r for visan frAmmande. Sjéalfva rost-
materialet betyder har ej sa mycket. Vi se
ju t. ex., huru var hogt varderade Sven Scho-
lander, utan att egentligen &ga hvad man
vanligen menar med sangrost, genom sin sjal-
fulla och genommusikaliska tolkning lyfter
visan till en rang, som vi knappast forr kun-
nat dromma om. Karlek till och forstdende
af hvad som sjunges &ar har det enda nod-
véandiga.

Alltsd, fram igen med visan! Den ar till
for alla, antingen han eller hon har »sang-
rost» eller ej.

Darnést ha vi romansen.

Knappast nagon annan konstart torde sa
ofta ha blifvit misshandlad och fdrvanskad
som romanssangen. Vi minnas nog litet hvar
fran en eller annan tebjudning, huru en ung
man efter mycket krusande nédgas fram till
pianot och, sedan man med mer besvar &n
saken ar vard sokt upp nagon ung dam, som
kan ackompagnera, bélar fram nagot, som
skall forestalla en romans, utan spar af han-
syn till eller forstdende af innehallet, utan
alt man lyckas uppfatta ett ord af det sjungna.
Nar han sa efter forrattadt varf ater intar
sin plats, hor man endast uttryck sadana som:
»En charmant rost den karlen har! Det var
en bas, som heter duga, det riktigt vibrerade
i stolarna, etc. etc.» Bara rosten och ater-
igen rosten! Tyvarr ar det ej blott de goda
kompositorerna i »Bassangarens album», som
utsattas for misshandel; afven Schumann och
Schubert och de andra stora fa alltfor ofta
orsak att véanda sig i sina grafvar.

Man tyckes alldeles gldémma, att komposi-
toren genom att i musik tolka innehallet af
en dikt (detta &ar just romansens mening) har
velat siga &hdraren nagot och att det galler
att f& honom att uppfatta detta. Romansen
ar en enhetlig konstprodukt. Ord och musik
hora oupplésligen tillsamman, det ena ar lika
viktigt som det andra. Till dikten i och for
sig kommer den musikaliska drékten och gor
romanssangen till en konstart af hogsta rang
och dess studium till en estetisk njutning
framfor de flesta andra. Den &ar kanske mer
an nagot annat agnad att sd smaningom ut-
veckla sinnet for skaldekonst och musik och
lampar sig darfér sardeles val for hemmet.
Den dummaste och okunnigaste kan lara sig
att nagorlunda hjalpligt ga& i land med en
roll i en opera; hartill krafves mycket arbete,
men hufvudsakligen ett rent mekaniskt ar-
bete. For att val foredraga en romans kraf-
ves det daremot, att man sjalf har nagot i
sig af bade skald och kompositér. Man maste
omsorgsfullt studera romansen i bade poetiskt

kandt basta naringsmedel for barn och sjuka.

Finnes p& Apoteken samt hos Specerihandlarne.
- PROF gratis och franco fran Axel Fennstra/nd, GJEFFF.
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och musikaliskt afseende. Man maste gora
den till sin inre egendom. Man far anvand-
ning for all den intelligensens smidighet, den

fantasi, den rorlighet i kéanslan, hvaraf man
ar maktig.
Detta later mahanda afskrackande. Men

det ar nog sa, att forutsattningarna i nagon
man finnas hos de flesta. Det galler blott
att vacka dem till lif och odla upp dem, och
just harfér ar romansstudiet den maktigaste
hafsting. Man maste studera romansen; upp-
fattningen &r har hufvudsaken.

Du tager for dig, 1at oss sdga t. ex. Schu-
manns Lotusblume. Du studerar forst och
tillagnar dig den harliga texten af Heine.
Né&r detta ar gjordt, borjar du undersbka me-
lodien och soker komma pa sparen komposi-
térens mening: hur har han uppfattat dikten
och hvad han har velat fa fram i sin musik,
i stort sedt och i detalj. Sedan tar du for
dig ackompagnementet och soker fa detta i
samklang med det hela. Detta ar forarbetet.
Sa& aterstar ett intressant arbete: ett standigt
jamkande och affilande, tills du far det som
du vill ha det. Du faller 1att for frestelsen
att lagga in nagot efter egen smak har och
dar i stallet for att pietetsfullt félja kompo-
sitoren i sparen. Detta ar visserligen tiofaldt
battre an att ej lagga in nagot alls, men i
allméanhet torde det vara sékrast att lata kom-
positéren radda. Ett motsatt tillvagagangssatt
ar alltid i viss man averkan & annans egen-
dom.

»N4&, men rosten,» sager du, »skall den inte
ocksa filas?»

Jo visserligen, s& mycket du kan och for-
mar. Med en ra och fullkomligt oskolad rost
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blir alltid romanssangen mer eller mindre pri-
mitiv. Du kan sjalf under arbetets gang
jdmna ut de varsta skrofligheterna och olater-
na, men det ar dock radligt, att du soker fa
atminstone nagra fa lektioner i det mest ru-
dimentdra af tonbildningskonsten. Sedan kan
du pa egen hand komma ganska langt med
ledning af t. ex. Concones intressanta och
synnerligen melodirika sadngofningar samt en

NORDEN.

liten dufning da och d& i de tvanne bladen
Massets vocaliser. Akta dig for att oupphér-
ligen traggla med ett och samma stycke. Det
blir i langden odragligt for bade dig sjalf
och for andra. Skaffa dig helst nagon storre
samling romanser. Det bereder omvéxling och
ar vida billigare. Jag vill sarskildt framhalla
den fortraffliga Liedercrantz, som bjuder pa
uteslutande pérlor af adlaste slag af Beethoven,

Schubert, Schumann, etc. Den kan for en
summa af 3 mark rekvireras for olika rost-
lagen i hvarje bokhandel. Tyvarr finnes

annu ingen liknande samling af moderna sven-
ska kompositérer, och det &r knappast troligt,
att ndgon kommer till stand inom den nar-
maste tiden.

Alltsd! Léar att sjunga romanser och sjung
dem pa det ratta sattet! Romansen ger rum
for den hogsta och mest raffinerade konst,
men den har tillika det stora foretradet, att
den &r latt tillganglig for alla.

Slutligen nagra ord om unison sang.

Den unisona sangen har en sarskild for-
maga att varma och férena och borde fore-
komma vida oftare &n nu &ar fallet, d& folk
ar tillsamman. Sérskildt borde den intaga
ett hedersrum vid middagar o. d. inom fa-
miljen. Det gamla ordstafvet »lat maten
tysta munnen!» &r nog egentligen en kvar-
lefva fran forflutna, rda tider, d& man &t med
glupskhet och dd man lika ogarna ville storas
i &tandets njutning som hunden vill oroas
vid sitt ben. Ma l6sen nu i stallet blifva:

»S& mycket samtal och s3d mycket sang
som mdjligt under gastabudet!» Detta satter
farg och lif pd samvaron och &r dessut-
om mer hygieniskt. Lat ratterna omvaxla

TAFLA | OLJA AF M. E. WINGE.
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med for tMlfallet forfattade
visor, gemensam sang, etc. !

Alskvéarda lasarinnal
Véand nu ej bladet med i
basta fall ett: »Det dar var
ju inte sa galet menadtl»

Lat det komma »from
sounds to things»! Borja
i morgon! Du skall kanske

fa se, att din man eller din
kéra pappa allt oftare kom-
mer och slar sig ned i sa-
longen, da pianot Gppnas,
du skall médhanda t. o. m.
fa sporja, att dina gaster
boérja tycka, att de ha ro-
ligt p& dina supéer.

Du kanske invander:
»Men detta ar ju att draga
ned konsten, att wvulgari-
sera den.»

Minns da, att ju allman-
nare en skon konst varit
utbredd i ett land, dess stor-
re och dess flere verkliga
konstnarer har det fram-
bragt!

Olof Bosson.

glom ej

Jubileumsfondens sparbdssor!
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DET AR NAMNET PA en hittills aldrig ex-

tillhorde.

ponerad jatteduk af framlidne professor M.

E. Winge, den kande historieinalaren, som

en gang i tiden, d. v. s. pa 1870-talet, d& det aduken
nu var modernt att i konsten behandla fornnor-
diska dmnen, véckte sensation med sadana taflor
som »Loke och Sigyn» och »Tors strid med jat-
tarne» m. fl.
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Det ar som ett eko fran
en svurtnen ep"k i vart lands
malarkonst, d& man nu i
Konstakademiens stora ut-
stéllningssal mofeer detta al-
drig fullfoljda vferk af Win-
ges flitiga pensel »Asarnes
intdg i Norden», som hans
efterlefvande drasit fram ur
glémskan i tanke att fa taflan
afyttrad till Nordiska museet.
Dar skulle den ock passa
ganska val, bade pa grund af
amnet och till foljd af dimen-
sionerna, som krafva en an-
senlig vaggyta for att fa plats.

Vi meddela i dagsnumret
en reproduktion af taflan, &
hvilken lésaren med latthet
torde aterfinna flere af den
nordiska mytologiens mest
kanda figurer sdsom Odin och
Frigga till hoger, bakom dem
Balder och Loke, vidare Bra-
ge, Tor med hammaren o. s. v.
I forgrunden synes Eira, lake-
konstens gudinna, kndbdjan-
de vid och &gnande sina om-
sorger at en sjuk.

Den stora duken, hvilken
konstnaren aldrig hann fa
fardig, ar med sina en smula
konventionelt behandlade fi-

gurer ganska typisk for W. och den skola han

Bilden af gudinnan Idun, som vi jdmval af-
bildat, ar en kolorerad kolteckning och sannolikt
amnad att placeras bland gudaskaran a den stora

Pa Winge-utstallningen, som fortfarande pagar
i Konstakademien, exponeras ock ett antal smarre
teckningar och malningar af samme konstnar; de
aro amnade att bortlottas till forman for ett par
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Enligt referat af meddelande fran Svenska :

: Tandldkaresallskapets kommitté for undersok- :

: ning af géngse antiseptiska munvatten pa Inter- :

I nationella Tandldkarekongressen i Stockholm den E
: 15 Aug. 1902 ar

STOMATOL

| ovedersdgligen det munvatten, som bast uppfyller :

E de fordringar medicinen och tandhyglenen stalla :
pd ett bakteriedddande och sjukdomsforekom- E

£ mande preparat for tandernas och munnens vard.

|  STOMATOLFABRIKEN, Stockholm. |

E H. M. Konungens Hofleverantor. \

i knappa ekonomiska omstandigheter efterlefvan-
de systrar till professor W, hvadan den konst-
intresserade publik, som gar att taga den stora
taflan i betraktande, samtidigt ar 1 tillfalle att
g'enom inkop af Iotter hvilka betinga det billiga
priset af 1 krona, gbra en god géarning.

INSPEKTOREN. EN VERKLIGHETS-
BILD FUR IDUN AF L.
in genom fonstren till en skola pa lan-

Ddet. Och den s3g darinne rad efter
bank efter bank fulla med manniskobarn.
Marssolen glisade in mellan grangrenarna i
stora stralknippen, som lyste pa de ljusa, kort-
klippta gosshufvudena och pa jantornas blanka,
vatkammade flator. Den lyste ock pa de
grofva golftiljorna och satte guldflackar pa de
stora, fula svarttaflorna vid katedern.

Det var en frisk, kall vinterdag med skim-
rande snd déarute och en ljum varme dérinne,
en varme, som kom fran kaminen, d&r en
hrasa stod och mullrade f6r sig sjalf.

ET STOD en grén granskog och tittade

Det var en ung froken, som stod darinne
p&d gangen och tittade p& den gréna gran-
skogen.

Hon hette Greta Vide.

Hon hade gatt fram och tillbaka pa géngen
med héanderna instuckna i skarpet. Ibland
hade hon sett ut 6fver de ljusa hufvudena
och de blanka flatorna, som lago nedb6jda
ofver taflor och raknebdcker — smaherrska-
pet holl namligen pa med den kinkiga proce-
duren, att utfora langa, invecklade tal — tal,
som aldrig sen férekom i lifvet ... men oftast
hade hon sett ut pa vintern och solskenet
och granarna dar ute.

Men nu stod hon stilla vid ett fonster och
sdg pa granskogen. Det var alldeles tyst i
rummet, blott grifflarna klirrade sakta mot
taflorna.

A, hvilket harligt vader och Ofverdadigt
skidfore! Blidvader i gar — frisk kyla i natt
och i dag, den mest skarpa, glansande skare.
In mellan tradstammarna lag snén morkbl3,
glénsande, med hvita, skimrande fléackar.

Att fa ta pa sig lufva och vantar och kofta
och glida in dit i det bla och gréna — eller
att fa sisa jarns landsvagen pa de mjuka, sol-
roda drifvorna ratt ut i solskenet och ké&nna
vintervinden nypa i kinderna.

Hon glémde de rédknande. Tankarna bor-
jade flyga ikring. Hvad var det for datum
i dag?

Hon ryckte till.
mars, 12 mars!

Hur hade hon kunnat® glémma det hela
morgonen &nda tills nul A, mors fodelsedag!

I en blink var hon hemma. Hon sag, hur
mor gick och dukade kaffebordet i salen. Hon

fSplim?2111 Ar
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A, det ar ju i dag 12
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sdg, hur solen lyste genom fénstren mellan
de stora bladvaxterna och gléanste i borddu-
kens fina linne, brét sig mot det blankande
silfret och svepte om de skéra och hvita hya-
cinterna midt pa bordet.

Jag undrar om de fatt posten an, med bref
och arbetsvéaskan kanske mor laser det
just nu, och lagger vaskan pa bordet till de
andra gafvorna — syskonen &dro val i skolan
snart kommer val moster Anna och tant
Elise och. ..

Hon stod fortfarande vid fonstret och sag
ut, inne i sina drommar och tankar.

Hon var hemma.

Nagra minuter.

Plotsligt ryckte hon till och vaknade tvéart
upp. Det klingde af bjallror, helt olika den
enda »tjuka», som bonderna brukade ha pa
sina kampar.

I detsamma stannade en elegant slade utan-
for grindarna. Hon s& en gammal herre i
véldig respals stiga ur.

Hon stod som fdrstenad med vidgade dgon.

Ty det hade gatt som en blixt igenom
henne:

Inspektéren!

Men sa ryckte hon upp sig och gick ut,
fast hjartat borjade klappa plagsamt och det
blef torrt i munnen.

Det var hennes fdrsta inspektion, och de
aldre, som kande honom, sade att det var
en hard och kall och fordrande man.

Och just i dag, did de hade det ljust och
gladt och festligt hemma, skulle hon fa ga
igenom en sadan pers, kanske f& hora harda
ord och bli betraktad med kalla blickar.

Lilla froken Elsa halsade pa den strange
ute pad garden, kom till och med att siga
valkommen och be honom stiga in — medan
hon fixerades af ett par skarpa pepparégon —
och medan hon i sitt lilla burriga hufvud
hann »ga igenom» alla lektionerna for dagen.

S4 kommo de in.

Och snart stod hon med varma kinder och
med litet forcerad rost och »gick igenom» de
»bendmnda» talens markvéardiga historier om

svalor, som flégo, och fruar, som handlade i
bodar, och murare, som stapplade upp tegel-
stenar i rader — — och sd& manga i hvarje
rad — — — och——— —

Och under tiden satt en liten graskaggig
herre bredvid och horde pa och sdg pa samma
gang i »dagboken».

Hon hade litet tjock och suddig stil.

Hon s3g vid ett 6gonkast, att han satt och
sdg pad en plump bredvid ett namn ... och
hon k&nde Orsnibbarna bérja hetta.

Du milde, livarféor hade hon inte forsokt
radera ut den déar plumpen — och livarfér
hade hon inte fyllt i blyertsanteckningarna
med black, tédnkte hon, medan hon ifrigt for-
klarade, liur langt svalan flog, om — — —

Jo nu skulle hon val fa.

Han satt sa, att hon kunde se hans profil,
och s3g huru de tjocka, buskiga Ggonbrynen
bérjade dragas ihop och bli &n tjockare och
buskigare.

Men sd kom hon plé6tsligt att se en liten
knix pa hans bojda, skarpa Ornnasa. Det
slog henne med ens att det var som en skid-
backe med »dunt» midt pd — och sa kom
skrattet ofver henne, fast det ej syntes utan-
pd. Men det var som om all forskrackelse
hade blifvit som bortblast och hon fortsatte
att prata om talens markvéardiga historier
med dgonen fulla af glittersol.

Sen pa rasten kom en liten afbasning for-
stds i bockerna. De stodo vid katedern, den
gamla pekande pa kolumnerna och hon bred-
vid med héanderna pa ryggen och burrharet
fullt med solsken.

Belt for battre flickor som dnska omsorgsfull undervisning i matlagning, finbakning och desserter.
Matsalar med godt och rikligt bord.

Prospekt och upplysningar fritt.

S& gick det dad och det blef middagsrast
en halftimme, 12-tiden.

Skulle hon fa bjuda pa
hos sig?

Hon hade kilat ut i forvag och sagt till at
gumman, som skotte om hennes dagliga brdd,
att hon andtligen fick ha kaffe i ordning.

Och sa gingo de da in, och snart sutto de
pa hvar sin sida om hennes lilla fina, hvit-
lackerade bord med kaffet mellan sig.

Han borjade konversera, medan de klara
skarpa o6gonen foro kring rummets bla- och
rodrosiga gammalbonds mdbler, 6fver de ny-
uppskurna bockernas titlar, ofver vaggarnas
skisser af roda bondgardar och graa gards-
gardar och soliga skogsbitar.

»Froken trifdes héar pa landet i ensamhe-
ten? Hade hon f6rut varit pd ndgon annan
plats? Hvar var hennes hemort? Lefde far
och mor?»

Hon sdg hastigt upp pd honom med 6gonen
fulla af ifver:
»Ja, och det &r mammas fodelsedag i dag!»

Det glindrade skalmaktigt och ofverraskadt
till i den strénges &gon, och ett litet, litet
leende drog i munvinklarna:

»Jasd.»

Men sen skdmdes hon forfarligt och tittade
rod ned i sin kopp — hvad skulle hon séga
det at honom for? Hvad han skulle tycka
henne vara barnslig och hon fick inte
glomma af en annan gang, att hon var larar-
inna och han var inspektor.

Men om hon vagat se upp, skulle hon fatt
se, hur de bruna, skarpa 6gonen sago pa henne
fulla af humor och det lilla leendet blef storre
och glittrande.

Men sa borjade de prata igen. Korrekt
och riktigt och mest om skolan. Men om en
stund var det som en knif gatt igenom henne!

A, du milde, hon hade ju inte last pd nast-

litet kaffe inne

kommande laxa i botaniken som hon skulle
»gd igenom» vid forsta lektionen! Det blef
alldeles tomt for henne! Hur skulle hon

komma at att lasa pa! Det var bara en kvart
kvar af lofvet.

Och till rdga pa& olyckan hade hon som
dunkelt for sig att det var »granen», som
»kom efter» den lédxa de hade till i dag och
hon hade aldrig riktigt haft klart for sig om
kottarna och blomningen och fréna.

Hon hoérde den gamle herrns rost som fran
ett skap och svarade spm i en drom. Tankarna
flogo kring samma punkt: Hur skulle hon
komma undan dit upp pa sitt rum och drifva

S4 kom det tvart fran inspektoren, som
om han helt hastigt kom ihag ndgot: »Kunde
han f& se skrif- och ritb6cker nu under rasten?»

Det kom som en radddning. Hon gick ut
och kom sen tillbaka in med hogen.

S& gjorde hon sig sd smal och tyst hon
kunde och gled genom koksdorren.

Men sen blef det fart! Ofver golfvet i tva
skutt, sa uppfor trappan, hon akte uppfor —
tva tre steg i sander!

Det var ju sd andlést bradt!

Naturlaran lag framme p& skrifbordet, hon
hade tankt bereda sig pd middagsrasten. Hon
fick upp den — bladen flogo — krasch! —
dar refs ett sonder i bradskan! A, att hon
inte kunde finna — dar var sdlgen — mask]j
rosen — prast — ;— & dar andtligen granen-

Nu géallde det!

Hon korde alla tio fingrarna genom haret
och laste. Laste bokstafverna, orden, mening-
arna, men tankarna flégo som —

Ogonen stirrade ned pa bokstafverna, som
blefvo till sma svarta spinkiga gubbar, som
borjade hoppa och dansa. Kottfjall och frukt-
blad och nakna frédmnen flogo omkring i vild

Kurs & 3 manader.

Laga priser, dessutom rabattkuponger.  Damrum.
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hédxdans. Hon forsokte ta fatt i dem och
pressa dem fast under tanken, men det gick
ej for hogtryckets skull. Minuterna gingo och
hon vantade hvarje sekund att f4 bud ner-
ifran.

Hur skulle det ga.

S& med ens slog hon igen boken med en
liten small och satte armbagarna pa bordet
och hufvudet mot hénderna.

Hon gaf katten i alla nakna frédmnen!

S& satt hon och sag trotsigt pa de klar-
grbna tradtopparna, som stodo till minsta
kvist tecknade mot den vinterbla luften.

Men s& for hon npp! Hoppade rakt till i
gladjen ofver den ljusa idéen.

Att hon inte kommit ihdg det forrl

Utfor trapporna, sd fort och tyst hon kunde,
in till ungarna — utvéagen!

»Ungar, se igenom forra botaniklaxan, si
forhor vi upp den i dag, och ga igenom dags-
laxan en gang tilll»

Och s& ut igen som en hvirfvelvind, in
koksvégen till den strange, som satt och tit-
tade i bdckerna.

Nu var hon glad och lugn igen.
det g& som en dans!

Hon kom att se in i salen om ett par 6gon-
blick, och sdg hur ungarna med alldeles stela
ogon lago i bockerna. Det kom s& lustigt for
henne! Det var som for henne nyss daruppe.
De sutto och lago i alla mdjliga stallningar,
och det syntes att de ocksd arbetade under
»hdgtryck».

En pojke hangde sa ytterst obekvamt pa
kanten af en pulpet med boken i ena nafven
och med den andra hallande sig fast for att
inte drasa ner. Trodde val att det skulle ga
fortare att inte satta sig forstas.

Tva jantor stodo om samma bok och laste
hogt i munnen pa hvarandra, och en tredje
stod uppflugen p& en bank bakom och stack
fram ett par kunskapstdrstande ¢gon mellan
de bada hufvudena — och laste — — —

Och lektionen gick som en dans se'n.

Ungarna pekade pa planschernas jattestora
blommor och stdndare och bladflikar och voro
styfva virre.

Och inspektorens skarpa ©6gon sago och
sdgo, och han horde och horde.

Men efter lektionens slut kom en tanke
for Elsa:

Hon hade visst inte handlat ratt.
hon inte nastan bedragit?

Tanken kom ofver henne pa rasten till
nasta lektion, hon kande sig het och tararna
voro ej langt borta. Inspektéren hade borjat
bli vénlig och bdrjade prata och skratta:

»Hvad hade hon fér sig om aftnarna?
Hade hon malat skisserna pa vaggarna? Da
kunde han nog forstd att hon ej fann tiden
lang.»

Hon svarade ifrigt med leende lappar och
6gon — men inom henne ringde det: du har
ej varit arlig, du har ej varit érlig.

Nu skulle

Hade

*

Utanfér bron holl sléden igen. Elsa hade

hjalpt p4& med palsen och sagt adjé. Den
gamle herrn satte sig i, och den statlige
kusken hojde tommarna till affard. Men sa

hordes plotsligt inspektbrens
Elsa, som stod vid skidorna,
stallda pd &anda i snodrifvan:

»Kanske det skulle roa froken att aka med
en bit? Skidorna kunde ju tas med sd gar
det nog lika fort hem igen — det kanske
skulle bli en liten omvéxling pAd — pa —
mors fddelsedag!» tillade han med ett litet
skalmaktigt leende.

A hvad Elsa skulle ha blifvit glad — om
inte det hade varit som en sten inom henne.

rost vand till
dar de voro
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Hon tackade med ett
sprang in.

Hon skulle vara fardig pa en half minut!

S& kom hon ut igen och sdg ut som en
liten tomte i sin roda lufva och langa skid-
vantar. Och s& bands skidorna fast, och sa
bar det af.

Men kusken hade all mdda att kunna skéta
sina tommar och att halla sig kvar pa me-
darna. Af forvaning. Aldrig i sitt lif hade
han sett nagot sadant. Att han till och med
bjod med att aka!

Och hur han skrattade och pratade sen
med henne i lufvan!

Ja, det var da visst och sant, att mycket
far man upplefva i denna underliga varld.

Den hederlige kuskens lappar skildes at i
oerhord forvaning, och han stod dar och ga-
pade mot vinterkylan.

Men inne i sldden satt en gammal herre,
som var helt olik den, som kommit pad mor-
gonen. Det var ett gladt, vanligt ansikte
med lysande bruna 6gon under de hvita, bus-
kiga dgonbrynen, som véandes mot Elsa. Hon
ocksd var glad och upprymd, munnen skrat-
tade né&stan jamt och kinderna voro roda af
kyla och ifver. Men ibland sdgo de bla 6go-
nen helt vemodigt framfor sig.

Det blef tyst inne i sladen ett tag. Bjall-
rorna klingade skarpt i den klara, stilla luf-
ten, och sndn knakade under medarna.

Elsa satt och sdg hur vasterhimmeln bor-
jade bli réd ofvan grantopparna och snon pa
vagen bli allt bldare. Hon satt och tankte
pa att det nu nog var tid att vanda om —
men, o, om hon tordes innan dess — séga
honom — alltihop.

S& sadg hon hastigt upp pa honom med all-
varliga 6gon och litet darrande rost:

»Doktorn har varit sd god emot mig —
doktorn &r ej som de sade — jo, for dom
har sagt att doktorn &r strdng — och jag
ville bara sdga nagonting, som jag gjort i dag
— och som — som — nog inte var ratt.»

Hon tystnade och sag ned pa den roda slad-
filten och drog och drog i bjornfallens mjuka
lugg, medan inspektérens o6gon fulla af for-
vaning sdgo pa henne:

»Hva-hva-hva?>

»Jo — jag — forhorde upp foregaende bo-
tanikldxa i dag fér jag hann inte bereda mig
pa nasta laxa i dag pa middagsrasten.»

Orden kommo hastigt till slut.

Nu var det sagdt.

Doktorn satt alldeles tyst och Elsa vagade
ej se dit. Ater hordes blott bjallerklangen
och sndns knastrande.

Men ofver den gamles farade ansikte kom
som ett ljust skimmer — kanske fran den
dalande solens gnldljus? — — Han satt tyst
och s3dg p& den unga maéanniskovarelsen bred-
vid sig. — »En sadan liten sensitiva,» tankte
han, — »hon har ej varit med lange!» Han
kom sig ej for att saga nagot, men det sprang-
de inom respélsen af ovan rorelse.

litet leende och

Till slut hérdes hans rost skamtsamt:
»S43, sdd — men det &r nog kanske bast
att titta pa ’'laxan’ litet aftonen férut — for

det kan ju handa att det kommer sdna har
gamla, strénga ufvar och férdarfvar 'middags-
rasten’ for en — eller hur?»

Elsa sdg upp med ett leende genom de vata
ogonen:

»Tack! — jag visste nog, att doktorn ej
skulle bli ond — och nu far jag visst tacka
doktorn for allt och ge mig af hemat igen!»

*

Elsa stod vid sldden med skidorna nere
vid vagkanten och drog af sin langa vante
for att séga farval.
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IWILH. BECKER;

5 ISflalmtorgsg., Stockholm.
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\ Ur Kemikalieafdelningen: i
Ammoniak........ pr kg. kr. 0.50 flackvatten ... pr kg. kr. 0.25
Bikarbonat ... » » 050 Formalin ___ » » 250
Blyvatten ... » » 020 Glycerin...... » » 1.75
Borax, pulv.... » 0.60 Hafta, amerik. pr met. » 2.—
Borlanolin........ » » 6.— Insektspulver pr kg. > 4.—
Borsyra, i krist. » - 080 Jodkalium ... pr hg. » 280
Borsyra, pulv. » » ' 1.— Jastpulver ..... pr kg. » 3.50
Borsyrelosning  » » 025 Kiorsyradt kali »  1.25
Borsyrevaselin » » 350 Kamfer ... » > 5.50
Bromkalium ... » » 525 Kamferliniment » » 3.75
Bromnatrium » » 7 — Kamferolja ... » >4 —
Crtinosol  ........ pr ror » 0.90 Karlsbadersalt » » 275
Cedro-olja...... pr hg. » 160 Kollodium ... » b 5.

Briskurant, franco, p& begaran.

»Adjo nu, froken lillal Om véagarna ga till
staden nan gang, sd kom och halsa pa bjor-
nen i hans ide.»

Elsa kunde knappt tacka, hon var for glad.
Men &gonen och hela ansiktet log och stra-
lade mot honom i hangifven tacksamhet. Och
nar sladen vikit om kréken och hon for sista
gdngen svangt den roda lufvan till halsning,
tradde hon skidorna i en fart pa fotterna och
sa sisade hon utfor backen.

Hon var jublande glad och lycklig! A, det
blef ju skidfard och fest, atminstone feststam-
ning pa mors fodelsedag!

Men mellan hdga granar, som kantade va-
gen till staden akte en gammal herre i half-
skymningen.

Och pa baksatet satt en forvanad kusk och
hade svart att passa pa sin syssla. For han
maste sitta och se pd sin strange herre, som
satt och smalog gang pa gang for sig sjalf.
Men till slut blef han riktigt fundersam, hur
det egentligen stod till med hans gamle hus-
bonde.

Ty genom bjallrornas klingande hérde han
tydligt doktorn bdrja tala for sig sjalf!

Kusken lutade sig fram for att hora.
var konstiga ord han horde:

»En s&'n sensitiva, en s&'n liten sensitiva . »

Det

UR DAGSKRONIKAN.

S. PETERSON PA KOSEHILL. Fran Ame-

- rika har i dagarne ingatt underrattelse, att
den bekante tradgardsdirektoren P. S. Peterson
pa Rosehill nara Chicago aflidit i en alder af
73 ar.

Da han var en af de
mera bemérkta och re

presentativa svensk-
amerikanerna torde en
liten enkel minnesruna
vara pa sin plats i
Iduns portrattgalleri.

Fodd i det gamla hi-
storiska Vaa nara Kiri-
stianstad, tog Peter sina
forsta spadtago som trad-
gardselev pa Maltes-
holm och sedermera pa
Ofvedskloster, hvarefter
han ytterligare fullkom-
nade sig 1 sitt yrke i
Tyskland och Belgien
samt i Rochester, N.  P- S PETERSON
Y. Till Chicago ankom
han 1854 och etablerade sin nu ofver hela For-
enta staterna berémda tradplanteringsskola, tro-
ligen en af de stdrsta i hela Amerika. De flesta
af Forenta staternas i senare tid anlagda parker
ha fatt sina trad fran Rosehill.

Direktor P. ut6fvade en storartad gastfrihet pa
sitt Rosehill, och manga svenskar som besokte
Chicago- utstallnlngen hafva honom i tacksamt
minne. Afven utéfvade han en storartad valgo-
renhet, och de fattiga i sin hembygd ihdgkom han
hvarje &r med penninggafvor. Som donator har
han bidragit till Linnémonumentet i Lincolns
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park, till de bada John Ericsson-statyerna i Sve-
rige samt till Nordiska mu»eet i Stockholm, som

han alltsedan 1897 varit hedersledamot af. At
Chicago Art Institute forvarfvades 1893. tack vare
direktor P:s frikostighet, skulptdren Christian Eriks-
sons gipsrelief »Carl von Linné». Det var &fven
direktor P. som forst genom en frikostig donation
mojliggjorde upprattandet af de samlingar — bl a.
flera markliga amerikanska modeller — hvilka se-
dermera utvecklats till Svenskt Industri- och Han-
delsmuseum i Stockholm. Sé&som ett erkdnnande
af hans fortjanster utnamndes han 1893 af konung
Oscar till riddare af Vasaordens forsta klass.

V Naéarmast soérjes han af hustru, son, sonhustru
och barnbarn. Men ménga af Sveas och Colum-
bias soner och doéttrar tacka honom for hvad han
satt, sdval i sitt fadernesland som i sitt nya adop-
tivland. Hvile darfor den svenske ortagardsma-
staren i frid, omsusad af lindar fr&n hans fagra
Eosehill!

Helge Sandberg.

-

YINTERTDROTT PA SALTSIOBADEN. Sol och
> varstorm radde i sondags ute vid Saltsjoba-
den, dar Stockholms skridskoseglareklubb anord-
nat sin andra kappsegling for aret.

-IDen ovanligt vackra februaridagen med sin
nastan aprilmiida luft hade lockat ansenliga man-
niskoskaror ut frdn Stockholm for att ase kapp-
seglingen & den stora Bajrgensfjarden, hvilken
1&g blank som en nvss folierad jattespegel. Bland
&skadareflockarne marktes konungen, hvilken se-
dan nagon tid vistas ute p& detta vart fornamsta
skargardssanatorium, samt prins Carl och prins-
sessan Ingeborg.

Konungen hade adagalagt sitt intresse for taf-
lingarna genom att skanka en storre silfverpokal
till ett forsta pris i taflingen foér seniorer.

Banan var utstakad pa ett omrade fran Restau-
rantholmen till en prick vid Gustafsbergsbatarnes
segelranna, ett afstand af 2,500 meter. Vid se-
niorstaflingen seglades, banan fram och tillbaka 2
ganger, eller sammanlagdt en stracka af 10,000
meter. Forste pristagare i denna tafling blef stads-
maklaren A. H. Zethreus. Han erhdll konungens
pokal.

| téflingen for juniorer deltogo 12 anmalda,
daribland prins Wilhelm, som erofrade ett af klub-
bens pris. Forste pristagare var hr G. Norstrom.

Efter skridskoseglingens slut begafvo sig de
kungliga personerna jamte svit till hotellet och
togo plats & verandan till konungens véning, hvar-
ifran de &sdgo ett parti hockey, som & isen nedan-
for hotellet spelades af det lag sjokadetter, som i
detta spel nyligen hemfért seger fran idrottsvec-
kan i Kristiania. Prins Wilhelm deltog i dessa
taflingar, och det gick sa hett till, att flera af
kadetterna togo jackorna af sig och spelade i
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bara skjortarmarne sadsom vore det midt i den
varma sommaren.

Vart dagsnummer innehaller n&gra raskt fanga-
de bilder fran de spannande taflingarna, som onek-
ligen kunna inregistreras bland de markligare
inom VAar vinteridrotft.

*

URINS BERNADOTTE | HALLAND. Prins Ber-

nadotte med familj plagar under ndgon del af
hoégvintern uppehélla sig vid Halland i Jamtland,
idkande bland annan uppfriskande vintersport
afven akning efter akja med renar.

For prinsparet Bernadottes barn aro dessa far-
der ofver hvit skarsnd ett mycket gouteradt noje.
En af vara fotografer daruppe har med sin ka-

mera fas hallit en bild af
hela familjen Bernadotte,
just da den star i bered-
skap att antréada en dylik
fard, och som taflan med
dess vinterliga sceneri
ansluter sig val till ars-
tiden, ha vi reproducerat
densamma i vart dags-
nummer.

n serte

FORELAS-

NINGAR, som

lofvar att blif-

va af stort in-

tresse. kommer

att hallas i Ve-
tenskapsakademiens hor-
sal den 17, 20 och 23 fe-
bruari af den norske prast-
mannen O. P. Monrad.

SONDAGENS
. FOTO FOR
IDROTTSTAF-
LINGAR VID IDUN AF A
SALTSJIOBA- BLOMBERG.
DEN.

1. KADETTERNAS HOCKEYPARTI. 2. KONUNGEN OCH
OPVERSTELOJTN. TINGSTEN VID SKRIDSKOSEGLINGS-
BANAN. 3. PRINS WILHELM SEGLAR IN TILL MALET.

mutin

FRAN PRINSEN OCH PRINSESSAN BERNADOTTES JAMTLANDSBESOK.

REN VID HALLAND.

Forelasningarna dga rum pa tillskvndelse af har-
varande norska samfund och komma féretrades-
vis att behandla kvinnofragan.

Pastor M har skapat sig ett aktadt namn som
foredragshallare ej endast i Norge, utan &dfven i
Danmark, i hvars hufvudstad han blifvit ombedd
att i slutet af denna
manad hélla nagra fore-
drag om »kyrkan och
teatern».

Som forfattare har
pastor M gjort sig be-
markt p& olika omréa-
den i Norges litteratur,
och han &r sedan lan-
ge medarbetare i den
frisinnade och mycket
spridda tyska tidskrif-
ten »Die christliche
Welt».

Bland i Norge mera
framskjutna man, som
med intresse foljt pa-
stor M. i hans verk-
samhet som forelésare °- P-
och afven mycket sym-
patiskt och erkdnnande uttalat sig om hans be-
gafning och allsidiga kunskaﬁer ar biskopen i
Christiania d:r Bang och d:r Ch. A. Bugge.

Det forsta foredraget ar amnadt att behandla
tvad kvinnogestalter i norska litteraturen samt ett
besok hos skalden Bjérnson, det andra kommer
att rora sig om kvinnans stéllning och det tredje
bar den mycket rymmande rubriken »framtidsut-
sikter».

Af den uppstdende nettovinsten af de tre fore-
lasningarna har »Det norske samfund beslutat
att halften skall ofverlamnas till nédhjalpskom-
mittén for de nodlidande i Norrland.

monrad.

T VANSKAP OCH FORSTAELSE. 25 officerare
* fran Jamtlands faltjdgareregemente ha nyligen
bestkt Trondhjem, dar de ront ett lika storartadt
som hjartli gt emottagande af norska officerare.
Animerade fester ba hallits, hvarvid 6fverste Krohn
& norrmannens vagnar hilsade, de svenska gasterna,
som & sin sida besvarat halsningen genom ofver-
ste von Heland.

Under Trondbjemsbestket féretogs en gemen-
sam utflykt till Fjaldsater, och &ar det fran dotta
kordiala samkvam af representanter for tva for-
brodrade nationer som var bild i dagsnumret &r
tagen De ur sndn uppstickande talten aro ett par
af norska arméns vinterhyddor, som Trondhjemska
brigadens underofficersskola uppfort darstades for
att visa svenskarne.

Platsen, hvarest gruppen lagrat sig, ar en hog
utsiktspunkt, hvarifrdn det kringliggande fjall-
landskapet utbreder sig i majestéatisk storslagenhet,
sddan som endast fjalltrakter kunna erbjuda. Efter
vistelsen daruppe féretogo svenskarne nedfarden
i sladar, eskorterade af de norska officerarne, som
pé skidor och med flammande facklor i handerna
foljde sina gaster utfor fjallsluttningarna.

De olika regementsofficerarne aro: n:r 1, 6fver-
steldjtnanten Henriksen, 2 majoren friherre Fleet-
wood, 3, ofverste Lange, 4, ofverste von Heland,
5, generalmajor Ofvergaard, 6, Ofveiste Krohn,
7, major Widmark, 8, ofversteldjtnant Bendeke,
9, major Bergersen, 10, ofverste Huitfeldt och
11—13 ofversteldjtnanterna Roll, Holtermann och
Sperck. N

PRINSPARET MED BARN AKA EFTER
WAAGSBOE FOTO.
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DE SVENSKA OCH NORSKA OFFICERARNE PA FJELDSATER VID TRONDHJEM.

rvIPLOMATISKA KARENS BASAR, naturligtvis
U ocksa i valgorenhetssyfte, lockade i forra vec-
kan stora skaror af var hufvudstads »spetsar» upp
till lokalerna i det nya palatset vid Strémgatan,
dar basaren med dess kdpenskap gick af stapeln.

Alla de vanliga dragande arrangemangerna
med tombola, dramatiska forestallningar och annat
mera voro gifvetvis tilifinnandes, och handeln gick
friskt undan till formén for de fattiga barn, som
saken gallde. Basaren hade tillkommit p& initia-
tiv af harvarande belgiske envoyéns maka, baro-
nessan Daelman, hvilken pd grund af sina sym-
patiska personliga egenskaper intar en framskju-
ten stéllning inom var diplomatis kvinnovarld.

Biand 6gonfagnande forlustelser marktes en
menuett, utféord af damer och herrar i rococo-
drakter.

Vi atergifva i dagsnumret de respektive del-
tagarne i dansen, som voro fréknarna Elisabeth
de Geer, Adrienne de Geer, Elsa Ribbing och
Marta af Petersens samt frih. Thott och 16jtnan-
terna Tamm, von Horn och Didrik Bildt.

*

TDROTTSVECKAN | KRISTIANIA. Fran de nyss
afslutade glansande idrottsdagarna i och invid
den norska hufvudstaden bjuder Idun i sitt dags-
nummer ytterligare ett antal bilder, namligen fran
skidlépningarna vid Holmenkollen och Frogner-
satern samt frdn héastlépningarna vid Frogner.

Alla dessa resulterade, hvad svenskarne an-
gick, ej alldeles s& som man pa forhand beréaknat.
Vara skidlopare med sina idnga, eleganta skidor
méste, antog man, std oerhordt tillbaka for norr-
mannens latta tunna l6épskidor, med hvilka det
anses omojligt att tafla. Ocksa blefvo svenskarne
slagna, men det hindrade ej att i hopplopningen
stockholmaren Bomgren genom sitt 26 meter langa
hopp ingaf hos norrmannen en kansla af, att
svenskarne snart nog skola kunna upptrada som
vardiga medtafiare i denna af norrmannen med
masterskap beharskade sport. Af andra svenskar,
som nastan gjorde norrménnen rangen stridig, ma
namnas hrr Karlstrom och Naslund frdn Sunds-
vall. Forste pristagaren i spranget blef emeller-
tid norrmannen K. Hovelsen.

S& kommo hastlopniugingarna vid Frogner.
Har hade séval norrman som svenskar invaggat
sig i den forestallningen, att de senare skulle vara
de forra sd oOfverlagsna, att utgdngen ej kunde
bli mer an en: namligen svenskarnas fullstandiga
seger. | savidl hacklopningen som steeple chase
visade det sig emellertid, till allas 6fverraskning,
att norrmannen blefvo de triumferande, i det 16jt-
nant Morgenstierne inkom forst i hacklépningen
och ryttmastaren Gedde forst i steeple-chase'n.

De nu afslutade tafllingarne gifva alltsd vid
handen, att vara kacka norska broder aro ypper-
liga idrottsman s&vil pd skida som hastrygg och
att de vara annu pa detta omrade ha atskilligt af
sportens teknik att inhdmta, innan de n& upp i
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AUNE FOTO.

samma plan som norrmannen. Men den dagen
kommer utan tvifvel snart, ty mod och energi —
det besitta svenskarne i samma grad som sina
bréder bland fjallen. Det ha de nu tillandalupna
idrottsdagarna bekraftat.

T »LA SOCIETE SCANDINAVE» (Den skandi-
naviska Forening i Paris) hafva de forra aret
bérjade och med stort intresse omfattade »litterara
onsdagsaftnarna» ater upptagits. Bland foredrags-
hallarne denna sasong markas foljande svenskar:
hrr Sam. Stadener, Christoffer Norlin, Edvard
Stjernstrom; norrmannen Kristian Krogh, Erik
Lie, M. Henriksen-Lie samt Georg Brandes, baron
Ripperda och Emil Andersen danskar.
Foreningen, som raknar sin tillvaro anda till-
baka till borjan af 60-talet, hade under det sista
tiotalet ar fort en tynande tillvaro, men har un-
der sin nuvarande »formand» herr Otto Lund,
norrman, ater biifvit helt lifskraftig. Medlemsan-
talet, f. n. uppgéende till ett 100-tal, raknar savél
damer som herrar, skandinaver som finnar. For-

FRAN BARONESSAN DAELMANS BASAR | PALATSET YID ROSENBAD.

eningen disponerar en treflig klubblokal i Rue
du Louvre n:r 20, dar en mangd svensk-norsk-
danska tidningar aro tillgangliga samt ett varde-
fullt, 1,500 volymer raknande, bibliotek nordisk
litteratur star till medlemmarnes disposition.

ifta sig fOr pengar ...» en
SKANSK RYGDESKILDRING
A LLA NORRVALL.

Fokts. TE. FOREO. n:r.

ROKEN Hedda Holm var en fint bildad och
F djupt kanslig kvinna. Hon bade sett mycket

af lifvet bade i sitt eget och i frammande land.
i bortat tjugu ar, hade, nar sista dottern flég ut i
lifvet, erbjudit hennes alskade fostrarinna ett hem
for alltid. Men familjen var bosatt i norra Sverige,
och froken Holm, som var fodd sk&nska, hade
aldrig kunnat glémma de stora vidderna, de gula,
vaggande kornfalten och de fagra bokskogarna
i sin egen rika hembygd. Och nar arbetsdagen
var slut och den lilla lifrantan foll ut, tyckte hon
sig ej langre kunna andas mellan de héga fjallen
och de dystra furuskogarna, och hon aterviande
darfor till sbédra Sverige.

Hon hamnade slutligen i det lilla B-by, tatt
bredvid kyrkan och den laga, gammaldags prast-
garden, hvilken senare i mycket pdminde om den,
1 hvilken hon sjalf var fodd och fostrad.

Det drojde ej lange, innan fréken Hedda larde
dlska sin nya elev, den lilla tysta Beth, och sma-
ningom vann hon ocksé det alskliga barnets hela
fortroende. Och nu randades en ny och lyck-
ligare tid fér den annars s& ensamma flickan.

Froken Holm hade ett efter sina forhéllanden
praktigt bibliotek. Under det den lilla arbetade,
forelaste vanligen den vanliga lararinnan en eller
annan liten berattelse. Blef sommen riktigt jamn,
eller den lilla blomsterslingan riktigt fin och fager,
s& kunde det &afven handa, att Beth efter lek-
tionent slut fick genomse nagot af de wvackra
planschverk, som prydde bordet i Heddas lilla
formak.

Nar den unga flickan hunnit s& Iangt, att hon
t. 0. m. véackte kusinernas hapnad ofver sin konst-
fardighet, visste hon stalla det sa, att hon fick
taga lektioner i musik for Hedda Holm. Allt
efter som tiden led glémde bade lararinna och
elev, att nara nog en hel manniskoélder skilde
dem &t. Beth med sitt brddmogna och Hedda
med gitt ungdomliga sinne mottes sd att sidga pa
halfva véagen, och de voro snart férenade af den
innerligaste vanskap.

Det féradlande inflytande, som froken Holm
hade ofver den unga flickan, strackte afven sina
verkningar till hemmet. Sakta och omarkligt bor-
jade Beth forandringen till det battre. Modern
knotade ibland) 6fver det myckna fjasket. Men

Den rika familj, i hvilken hon varit en kar medlem

DELTAGARNE | MENUETTEN.

C. OLAUSSON FOTO.



fann hon sig sma-
ningom béttre i det allt mera
trefna hemmet, och hon lat dar-
for den unga dottern hallas.

Det enda, som férmorkade
Beths lugna lycka under dessa
ar, var foraldrarnas smutsiga gi-

hur det var,

rlghet. Alla hennes forsok att in- # * =
verka pa dem i den vagen voro
fruktlésa. Man var lika »om sig» f

dar i garden nu som aIItld Man
riknade t. 0. m. icke sd noga
ifall arligheten blef en smula sned-
vriden. Kunde man bara »sko
sig» pa affaren s&----------

Den arliga dottern, med sitt
omtaliga samvete och sina strangt

1 &y ="

vsglgsp

rena seder, sig det
med gramelse, men
var fullkomligt makt-
16s. Hon kunde en-
dast nadgon gang ge-
nom egna uppoffrin-
gar godtgora, hvad
foraldrarna brutit, men
stka f& dem péa andra
tankar, nar det gallde
mitt och ditt, var all-
deles 16nlost.

Sé& rullade aren for-
bi, det ena néastan full-
komligt likt det andra.
Hvad yngsta dottern
angick, sokte det snéa-
la bondfolket pa allt
satt folja med sin tid.
Beth hade darfor icke
lange burit 1ang klad-

FRAN IDROTTSVECKAN |

FROGNER. 2.

RIDTEN.

des till folkhogskolan
och darifran till en smalandsk prastgard for att
»lara hushall».

Nar den unga flickan, som vuxen dam, kom
tillbaka, borjade ortens ungherrar fa ett fasligt
intresse for Jeppa Nilsson och allt hvad honom
tillhérde. Hade man fatt ett fol i garden, en Kalf,
eller bara nagra griskultingar, sd blef det en ro-
relse utan &anda. Den snala moran, som man
annars »drog sig for», blef i hast s popular att
hon valdes till hedersledamot i ortens sangforening.
Jeppa tog saken lugnt och var tamligen ordknapp
och &fven en smula afvisande vid allt detta véan-
liga intresse. Sin sista tos ville han halla hemma
sa lange som mojligt, och for Beth var knappast
den basta bra nog.

Mor daremot var alltid vanlig och tillmotes-
gdende. Hon kande sig smickrad af all den artig-
het, man visade henne bade hemma och ute pa
de stora bondgillena. Hon formligen njot af att
vara den framsta t. 0. m. i byskvallret. Hon visste
nog, att hon p& grund af sin snalhet, var en visa
i hela socknen. Men nu kunde man se. Alla de
dar afundsjuka bakdantarne, som hanat och belett
bade henne sjalf och hennes surt forvarfvade slan-

KRISTIANIA. 1.
ETT HINDER TAGES UNDER HACKLOPNINGEN.
FORSTE MAN | STEEPLE-CHASEN.
5. SAMLING TILL JAKTLOPPET.
FELDT OCH KAND. EGEBERG INKOMMA TILL MALET.
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tar, de rullade sig nu i stoftet for bdde henne
och dem. Mest njot hon, nar hon tankte p& Marta
Pal Ols, den rika ankan soder om byn. Denna
var vidt beryktad for sin godhet mot de fattiga
och sin valvilja mot tjanare och arbetsfolk. Nu
satt hon och skdrdade lénen for allt det goda hon
gjort. Hon hade tre fullvuxna déttrar och fullt
med fyle i den lilla aldungen utanfor garden
Men se i ar var dar tyst och stilla, det hade inor
Metta sjalf bade hort och sett.

* Annat var det i rike-Jeppas gard nu for tiden
P& varen, nar jakttiden borjade, ja nastan innan
rékynglet var fullvéxt, blef det ett oupphorligt
knallande ute i V|Idplanter|ngen och en rorelse i
garden utan anda. Mor bjod »gokar» flere om-

anger ibland, och nar Jeppa teg, pratade hon
or dem bada.

Beth, hvilken till en bérjan, ung som hon var,
ingenting forstod, tog allt fran den oskyldigt glada
sidan. Hon skamtade darfér lika barnsligt fritt
med dem alla. Hon var heller icke en smul van-
ligare mot den ena an mot den andra. Hon gjor-
de precis lika mycket af den unge bostallsarren-
datorn — hvilken pastods std pa sa daliga fotter,

DEN KUNGLIGA LAKTAREN UNDER HASTLOPNINGARNA VID
3. RYTTMASTAR GEDDE INKOMMER SOM
4. LOJTNANT STJERNSWARD INKOMMER SOM FORSTE MAN
6. FORSTE PRISTAGARNE | SKIDKORNING LOJTNANT SOMMER-
NIR 1 N. SKARPMOEN FOTO. 2—6 A. BLOMBERG FOTO.
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att han formodligen aldrig skulle
blifva ombetrodd att klattra 6fver
rike-Jeppas penninghdgar — som
hon gjorde af den rike och be-
tydligt viktigare Marten Sonesson.

Den gamla fabeln om rafven
och ronnbaren gar igen i lifvet
i tusentals variationer, och det
drojde heller inte lénge, innan
den stack upp sitt réda hufvud
framfor den hapna Beth.

En sdndag nagra veckor efter
sin hemkomst rakade hon nagra
af sina s. k. vaninnor. Dessa bor-
jade »bry henne» for de méanga

errbesdken i hemmet.

Afunden &ar lomsk och bitter,

och den stackars flickan
fick snart klart for sig,
inte bara livad de beso-
kande ville, utan afven
hvarfér de just stamt
mote i hennes hem.

1 Beth trodde hon skul-
le sjunka till jorden af
skam. Forst grat hon,
sedan kande hon sig gri-
pen af en vild vrede.
Hur kunde de bara
véga?

Men s& kom hon att
tanka p& foraldrarna.
Nog forstodo de val me-
ningen. Hur kunde de
dd stalla ut sin dotter
som en marknadsapa —
»fy.1

Nu ft‘)rstod hon. Hon
hade flere ganger tyckt,
att det var sd underligt
Han hade ju blifvit sa tvar och but-
Ah, hvad hon nu var honom

| DISTANS-

med fadern.
ter mot frammande.
tacksam darfor.

Men modern!
skjuta upp i ansiktet,
gifmild denna blifvit pd sista tiden.
annars — — —

Hur kunde hon? Hur kunde hon?

Men kanske var det bara elakt fortal. Det
méaste det vara, det var ju icke mojligt annat.
Den gamle, fule ankling'en fran grannf('jrsamlingen
t. ex., Malenas graslige Marten, och sa den spréttige
bokhallaren framme vid jarnvagsstationen och
manga, manga med dem. Nej, alla kommo da
inte i samma &arende, det var vl d&nda omgjligt.

Dagen efter, nar Beth kom ut i koket, talade
»tosen» om, att dar 1&g en vacker, broklg katt-
unge nere i bakstugan.

»Vi f4 kanske ldgga den i en korg och sitta
den ut i forstugan,» tillade hon och sdg menande
pa Beth. »Har kommer kanske manfolk och ska’
titta pa den"uppat dagen. Far salde ju den sista
kalfven i gar, och nu &r har ingenting nytt mer
an katten.»

Beth kande en het blodvag
nar hon tankte pa, hur
Hon, som
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Flickan gick skrattande ut, och Beth stod kvar
med blygselns rodnad pd kinderna, och snart ska-
kade den fina gestalten af snyftningar.

P& kvéllen gick hon upp till sin kiara Hedda
och talade om alltsammans. Froken Holm sokte
Iugna den upproérda flickan och framstéalla saken
sd oskyldig som mojligt.

»Lilla Bethan.» sade hon innerligt, >icke alla
se saken pa& samma satt som du, och inte. heller
alla fortjana den harda dom, du uttalar 6fver dem.»

»Om jag anda varit fattig,» snyftade Beth.

»Tyst, barn! Du far inte klandra Guds styrelse.»
Den skrumpna handen for smekande ofver flickans
mjuka vagiga har. »Du bor i stillet tacka och
prisa din skapare for allt det goda. du fatt. Sok
bara att ratt forvalta dltt pund, och da skall det
bringa bade dig och ménga andra vélsignelse.»

»Ja, det kan du sdga, Hedda, men om du vore
i mitt stalle, om du hade — —»

»S& manga friare» afbrot vaninnan leende!
»Stackars liten. Annars ha vi ju skuld for, att
vi grata ofver motsatsen.»

»Ja, om det vore till mig sjalf men — till fars
pengar du. Ar det inte afskvvardt?»

Hon for upp, och de vackra 6gonen tindrade
af vrede.

»Beth,» sade den gamla lugnande, »tror du jag
haller af dig?»

»0 ja,» sade flickan lidelsefullt och slog armarna
om vaninnans hals. »Jag vore granslést olycklig
utan en sédan tro »

»Du vet dfven, att din mor haller af dig, Beth.»

»Ja, Hedda, det vet jag, fastan det ar pa ett
helt annat sitt.»

»Det ar sa ja, det ar en mor, som &lskar sitt
barn. &lskar som endast en mor kan &dlska. Du

har fatt en annan uppfostran an bon. Du tillhor
den nyare tiden, hon den gamla | hennes ung-

dom var det far och mor, som bestamde, nar
barnen skulle valja make eller maka. Din mor
har icke ditt veka, kansliga sinne, och hon kan
darfor icke fullt fatta eller forsta dlg Men alskar
dig gor hon i aIIa fall, kanske dubbelt mera dar-
for, att du ar sa olik henne sjalf.»

»Ja men, Hedda, hur kan hon da handla s3,
hur kan hon rent af vilja salja mig till den hdgst-
bjudande?»

>Det ar af pur karlek, van lilla. Hon tycker,
att hennes dotter &r den alskligaste, den basta,
den vackraste af alla s domer en mor, for-
stdr du, du minns véal fabeln om ugglan — och
nu vill hon profva, forska och stka ut den baste,
den rikaste, den adlaste af dem allesamman.»

»Ja visst du,» Beth log genom tararna. »Du,
som ser allt och alla genom karlekens synglas,
du vill nu som alltid tyda allt till det basta. Men
sd Per och Pal, Truls och Nils, och hvad de nu
alla heta, hvilken ursakt har du fér dem, om jag
far fraga?»

»Ungefar densamma. — Hvad tanker du, nar
du tittar i speﬁeln Beth?»

Den unga flickan sag s& alskligt brydd tit vid
denna ovéantade frdga, att Hedda brast i ett hjart-
ligt skratt.

»Tycker du att du ar rysligt ful, Beth?»

»Fy, Hedda!» Den unga flickans stora o6gon
sdgo frimodigt in i véaninnans leende ansikte. —
»Nej det tycker jag inte precis,- fortsatte hon
okonstladt. »Ja, du far garna skratta &t mig--—--—- »

»Nej, det skall jag inte bry mig om, ty jag
tycker precis som du. Nagon skénhet ar du inte,
men nar du hvarken ar vindogd eller snedmunt,
sd ser du ju ratt hygglig ut. Tror du da icke att
det afven kan finnas man, som tycka detsamma som
vi. Ja t. o. m. tycka som far och mor, och jag
med forresten, att du &ar den raraste tds, som
finns »

Nu skrattade Beth lika hjartligt som Hedda nyss.

»Men, Hedda da ... Vill du verkligen soka in-
billa mig, att alla dessa narrar, hvilka gjort visit
hemma, kommit for min egen skull?»

»Inte alla, for all del, det vore dumt att pésta.
Men om det bara vore en enda, som verkligen
alskade, kunde du d& inte forlata dem alla for
denne endes skull?»

Jo, innerligt, garna. Men jag kan forsakra dig
Hedda, att denne ende star icke att finna, sokte
man &n med bade ljus och lykta.»

»Men tank riktigt noga efter, Beth!
inte kan finna honom &anda»

»Nej, Hedda, nar jag nu fatt 6gonen upp, sa
kanner jag mig 6fvertygad om, att af hela sam-
lingen har ingen enda kommit for min egen skull
eller for att lara kanna och alska mig.»

»N3aja, lagg da inte saken vidare pa hjartat.
Nar den ratte kommer, far du nog en ljusare syn
pa tingen &fven i detta fall. DA blir det nog en
hel del férmildrande omstandigheter.»

»Aldrig,» sade Beth héaftigt. »Jag kommer att
tvifla pa alla — alla, och jag gifter mig aldrig.»

(Forts.)

Manne du
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INGEN VANFKEJD FOR BARNAMORD!

ED ANLEDNING af en artikel i sista humret
af Idun med rubrik: »Hvem bar skulden?»
dari talas om det harda straffet for barnamord
»eft &rs straffarbete och tva &rs vanfrejd och
hvarest i slutet forekommer féljande passus: »Nej,
bort med detta omanskliga straff — — ty detta
vanfrejdsstraff ar en skriande ordtt», ber jag fa
erinra’darom, att nagon oanfrejdspafoljd vid barna-
mord icke férekommer (se. strafflagen, kap. 14, 88
22 och 46) samt att straffminimum for dylikt brott
ar tvad ars straffarbete Jag har ansett mig bora
papeka detta p& samma gang jag lifligt instammer
med den &arade forfattarinnan dari, att straffet for
barnamord i vissa fall &r oerhérdt strangt; at-
minstone borde i 22 § inflickas en bestammelse,
att straffet, d& synnerligen férmildrande omstan-
digheter forelage, finge nedséttas till fangelse. |
Med utmarkt hégaktning

H\ralo Salomon,
extra tjansteman vid Stockholms
Radstufvuratt.

TEATER OCH MUSIK

D. Nyblin foto,

GREFVINNAN AINA MANNERHEIM.

REFVINNAN Aina Mannerheim, fédd Ehrnrootli,

som den 18 dennes ger konsert i Vetenskaps-
akademien harstades. ar en af Finlands mest upp-
burna séngerskor. For omkring 10 ar sedan af-
reste hon forsta gangen till Paris, dar hon for
flere framstdende celebriteter pa sangunderws-
ningens omrade, bl. a. m:me Marchesi, utbildade
sin ovanligt vackra mezzostamma. Det var hennes
afsikt att helt och hallet &gna sig &t artistkallet,
da aktenskapet med direktoren i Nordiska aktie-
banken i Helsingfors, grefve Carl Mannerheim,
andrade hennes planer och bjod konstnarinnan
att foretradesvis stdlla sin talang i den foster-
landska folkbildningens samt i det privata sall-
skapslifvets tjanst. Sangerskan har genom ett
antal konserter i Helsingfors och den finska lands-
orten ihopbragt en betydande fond fér folkbild-
ningen. Att detta patriotiska arbete, likasom &fven
sangerskans vackra, varma foredrag och alskvardt
distinguerade apparation, gjort henne i hog grad
popular och firad i hennes hemland, faller af sig
sjalft.

UNGL. TEATERN har denna vecka framfotrt
sin forsta egentliga operanyhet for innevaran-
de spelédr, i det »Simson och Delila», opera i 3
akter af Camille Saint-Saéns, for forsta gangen
gick ofver scenen héarstades i onsdags. Betraffan-

HY LIftS
Violtval 612

HYLIFIS
|Liljekom/aljedotit|

de premiarens forlopp och den — att doma af
generalrepetitionen — i det hela synnerligen an-
sldende musiken kunna vi alltsd ej intala oss
forran i nasta nummer. Texten, af Ferdinand
Lemaire, i god ofversattning af d:r Karl Valentin,
grundar sig pa den i bibliska Domarebokens 16:de
kap. féorekommande historien om den starke Sim-
son, domaren ofver Juda, och den skona filisteiska
kvinnan Delila, som genom sina ranker bragte
honom i handerna pa filisteerna, hvilka utstungo
hans dgon och lato honom arbeta i trampkvarnen,
tills han en dag i Dagons afgudatempel bragte
bade dem och sig om lifvet genom att med sina
atervunna jattekrafter storta templet ¢fver dnda.
Uppsattningen ar alltigenom ny och synnerligen
verkningsfull.

— Dramatiska teaterns personal, forstarkt med
k. teaterns kor och balettpersonal, uppforde i 16r-
dags infor i det narmaste fullsatt salong Shak-
speares dramatiska dikt »En midsommarnattsdrém»
med  Felix Mendelssohn-Bartholdys fértjusande
musik, utford af hofkapellet Skall ett verk s&dant
som detta, sd rikt pa skodnhet och poesi bade i
inre och yttre hanseende komma till uppférande,
bor det gifvetvis framforas i ett detsamma fullt
vardlgt skick. S& var nu dock ingalunda for-
héllandet. Séarskildt visade sig bristerna stora
betraffande diktionen och d“tta s& godt som ofver
hela linjen. Det var endast fru Bosse som Puck,
hvilken harifrdn g'jorde ett undantag- samt for
ofrigt — de ffoda handtverkarnes representanter,
ifall det ndmligen var deras mening att framstalla
en blodig- parodi pa de 6frigas sait att tala. Ut-
forandet saknade i allménhet poesi och adel, lik-
som det ock visade sig, alt flertalet af de upp-
tradande i sina antika skepelser saknade vana
bade att maskera och drapera sig. Sangen och
baletten voro ej heller af bésta slag. Musiken
var det enda, som denna afton smekte ens sinne.
Bifallet var ytterst ringa.

ALYMPIATEATERN, som hittills narmast kunnat
Vf jamforasmed ett »ranklgt skepp pa boljan utan
flagg», borjar nu f4 en smula medvind efter alla
motigheter. Den gamla tyska farsen »Hattmaka-
rens bal» visar sig vara ett valfunnet stycke for
teaterns sillskap, som &ndtligen foér en enda gan
maktar gd i land med den uppgift det tagit pa
sina ej alltfér starka artistskuldror.

Det ar alltsa att hoppas, att det nuvarande
programmet en tid bortat skail vinna publikens
bevagenhet.

onsertforeningens tredje konsert
K — genom ett ledsamt mis»6de blef deu ej om-
namnd 1 forra numret — forskaffade det nya mu-
siksillskapet och dess framstédende ledare en ny
seger. Genom det satt, hvarpd Beethovens sjunde
symfoni utfordes, visade hr Aulin, att han bade
sin oforskrackta skara helt och hallet i sin hand.
En kraftigare rytm och en battre nyansering I&-
ta nappelisen tanka sig. En intressant nyhet
var Seb. Bachs konsert i f-dur for violin, flojt,
oboe och 2 trumpeter med orkester. Afven den
erholl en fortrafflig tolkning, och andantet, hvari
solostammorna gjorde sig godt gallande, bissera-
des. Sist pd programmet stod Richard Wagner
(Beethoven, Bach, Wagner — hvad vill man mer
begara!) med sin pompdsa och ansldende hyll-
ningsmarsch till Ludvig 11 af Bayern, forspelet
till »Mastersdngarne» och Siegfrids smidesséng
ur »Siegfried». Alla utfordes med en glans och
brio, som fortjana det hogsta erkdnnande. Sar-
skildt ma namnas hr Nybloms &6fverraskande goda
utforande af smidessdngen, hvilket gifver stor
sannolikhet for att han, om detta musikdrama en
gang kommer upp harstades, bor blifva en for-
trafflig Siegfried. Publiken var naturligtvis full-
talig och bifallet entusiastiskt.



Uppmuntra
hemindustrien

E. provinsiallakaren d:r Carl Dahlberg
yttrar i sin utmdarkta bok »Forsta lefnads-
aret» om de svenska preparaten Dynamo
och Stefanos bl. a. foljande: »Preparaten
narma sig till sin sammanséttning Mellins
Food, meéd hvilket de synas kunna upptaga
taflan, d& de &ro billigare och af svensk
tillverkning. A . o

Mediciné Doktor Henrik Berg sa™er i sin
nya fortraffliga bok »Om Barnavard» bl.
annat folj.: »I praktik n tyckas afven D
namol och Stetanos sta sig alldeles fortra;
|I%t“ och segerrikt upptaga kampen med det
ufléndska preparatet’ Mellins Food».

Dynamol och Stefanos till salu ade flesta
ﬁpodeli samt i hvarje val fournerad speceri-
andel.

KOKSALMANACK

Redigerad af

Elisabeth Ostman,
Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmoders-
kurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 15—21 FEBR. 1903.

Sondag: Soupe a la Hedin; kokt gds
med hollandsk sés; stekt farsk oxtunga
med champognoner; kokt fruktpudding
med vaniljsas.

Mandag: Kottjarpe med potatissa-
lad; blabarssoppa.

Tisdag: Jordartskockspuré med ros-
stadt brod; ugnstekt torsk med hum-
mersas.

Onsdag: Oxstek med legymer; ka-
trinplommon med gradde.

Torsdag: Soppa pa briisselkél; pos-
munkar med sylt.

Fredag; Risoller af oxstek med ski-
radt smor; soppa pa aprikoser.

L 6rdag: Flaskkorf med rotmos; mai-
zenakrdm med mjolk.

RECEPT.

Soupe ala Hedin (f. 6 pers.).
2 kalfbress, 2 1. stark, Kklar buljong, i
knippa persilja, 1 msk. (20 grJ smdr,
IV2 msk. mjol, saften af V2 citron, 12
del. madera, hvitpeppar, salt, 2 aggulor.

Beredning: Kalfbressen skéljas val
och blaucheras. (De l&ggas i kallt vat-
ten tillsatt med salt och f& koka 10
min.). Buljongen kokas upp med per-
siljan, bressen ilaggas och f& koka tills
de aro hvita och fasta, da de tagas upp
och skdras i smd fina tarningar, som
laggas i soppskalen. Smér och mjél
sammanfrésas, buljongen silas och till-
sdttes, litet i sender, under réming
och soppan far koka 10 min., hvar-
efter den afsmakas med cintronsaften,
vinet och kryddorna. Aggulorna vis-
pas upp och tillsattas, soppan far dar-
efter ej koka, den upphélles i sopp-
skalen och serveras mycket varm med
ostsmorgasar.

Stekt, farsk oxtunga (f. 6 per-
soner). 1 farsk oxtunga, 3 lit. vatten,
1 msk. salt, 3 msk. smor (60 gr.), 2
tsk. salt, V2 lit. svag buljong, 3 msk.
tomatpuré, 1 burk champignoner (50
ore).

KOop Schweizer-Siden!

Sés: Y2 msk. smér, 1/~ msk. mjol,
kottjus.

Beredning: Tungan skdljes val,
lagges i det kokande vattnet tillsatt

| med saltet och far koka V2 tim. eller

tills skinnet latt kan afdragas. Smoret
upphettas i en stekgryta, tungan ilag-
ges och brynes val pa alla sidor, hvar-
efter den saltas och spades med bul-
jongen, litet i sender. Tomatspurén och
champignonerna tillsattas d& tungan
stekt 1 tim., den far darefter steka
fardig, hvartill atgdr omkr. V2 tim. Tun-
gan skdres och garneras med en del
af champignonerna, samt inlagda to-
mater. Smor och mjél sammanfrasas
den silade och skummade kottjusen till-
sattes litet i sender, under flitig ror-
ning, och sasen far koka 10 min. hvar-
efter de ofriga champignonerna ilaggas
och sasen afsmakas. Tungan serveras
med arter och brynt potatis.

Kokt fruktpudding (f. 6 per-
soner). 2 kkpr. socker, 4 msk. kokande
vatten, 2 hg. torkade ringapplen, 1 hg.
torkade aprikoser, 2 hg. katrinplomon.

2 kkpr. krossocker, 4 Kkkpr. vatten, 4
&gg, 4 del. graddmijolk.
Beredning: Sockret brynes i en

tackjamspanna, spades med det kokande
vattnet och hdrmed beklddes en bleck-
form. Applena, aprikoserna och Katrin-
plommonen skdljes val och laggas i blét
ofver natten i det vatten, hvaraf soc-
kerlagen skall kokas. Af sockret och
vattnet kokas en Klar lag. Applena ned-
laggas i lagen och f& koka, tills de bli
mjuka, da de upptagas med halslef,
hvarefter aprikoserna f& boka tills de
bli klara, sist nedlaggas katrinplommo-
nen och f& koka mjuka. Nar frukten ar
kall, nedlagges den hvarftals i formen.
Aggen och graddmjélken vispas tillsam-
mans och slads ofver frukten, hvarefter
formen nedsattes i kokande vattenbad,
och puddingen far koka utan lock, of-
vanpa spisen, IV2—2 tim. uppstjalpes
genast och serveras kall med vaniljsas.

Kottjarpe (f. 6 pers.). V2 kg. ben-
fritt svinkott, 150 gr. spéckflask, 3—4
kkpr. graddmjolk, 1 msk. salt, Y2 tsk.
hvitpeppar, Or2 tsk. ingeféra).

Till stekning: 2 msk. (40 gr.)
smor, 4 del. buljong (kokt pa& senor
och hinor).

Sés: Y2 msk. (10 gr.) smor, 1 msk.
mjol, kottjus.

Beredning: Kottet tvattas med en
duk, doppad i hett vatten, befrias fran

senor och hinnor, (af hvilka kokas
buljong till att spada farsen), skéres
i tdrningar och drifves 3 ggr. genom

kottkvarn. Spéacket skares i fina téar-
ningar. Kottet och flasket arbetas till-
sammans Y2 tim., de rifna potatisarna
tillsattas jamte de uppvispade é&ggen,
graddmijolken, litet i sender, samt kryd-
dorna, hvarefter farsen arbetas Vktim. En
langpanna upphettas, smoret brynes dari
och farsen nedlagges i form af en filet
och far steka i god ugnsvirme om-
kring 1 tim. Under stekningen paspa-
des buljongen, litet i sender, och farsen
ofverdses hvar 10 min. Kottjarpen ska-

Garanteradt solidt,
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res i vackra skifvor och upplagges pa
varmt serveringsfat. Smoér och mijol
sammanfrasas och kottjusen paspades
litet i sender, hvarefter sdsen far boka
10 min. och serveras i sarskild sasskal.

Rissoler af oxkott (f. 6 pers.).
Tunna pannkakor: 4 &gg, 5 kkpr.
graddmjolk, 2 msk. mjol, V2 tsk. salt.

Till pannan: V2 msk. smor.

Till stufning: Y2 kg. oxstek (re-
ster), 1 msk. smor, IV2 msk. mjol, 4
del. buljong eller steksds, salt, hvitpep-
par.

Till stekning: 2 msk. smér.

Sas: 1V2 hg. smor (skiradt).

Beredning: Mjolet siktas i en bal.
Aggen vispas vl tillsammans med
graddmjolken och nedrdres jamte sal-
tet. En pannkakspanna upphettas lang-
samt, smoret smaltes i vattenbad och
h&rmed penslas pannan. Af denna smet
goras tunna pannkakor, som blott grad-
das pa en sida.

Kottet skares i fina tarningar. Smor
och mjél sammanfrésas och spédes med
buljongen eller steksasen, litet i sender.
Sésen far koka 5 minuter, déarefter till-
sattas kottet och kryddorna. Hvarje
pannkaka delas i 2 delar och 1 msk. af
kottbladningen lagges pa den graddade
sidan af pannkakan, som déarefter hop-
vikes val. En gjutpanna upphettas, smo-
ret brynes dari, hvarefter rissolema ilag-
gas och fa steka vackert ljusbruna.
De upplaggas pa varmt serveringsfat och
garneras med persilja samt serveras
med skiradt smor.

LAKARERAD

JjiNHVAR af Iduns lasarinnor &ger att

~ adenna afdelning erhallafria lakarrad.
Fprfragmn%_ar insandas till redaktionen med
paskrift: «Till Iduns lakare».

BEDA. 1) Ni bor forst af allt lata

tandlakare skota Edra tander (aflagsna ;

a. k. vinsten o. s. v.), ty pa det hallet
ar nog, liksom i flesta fall, den egent-
liga orsaken att soka. 2) Er troga af-
foring bor Ni skota hufvudsakligen med
diet, i det att Ni alltid dagligen bor for-
tara kokt frukt (helst katrinplommon),
3—4 stycken Grahamsborpor och i 6f-
rigt blott héardt brod), hafregrynsgrot
samt eventuelt ocksa 2—3 teskedar
mjolksocker per dag. Losande piller
och andra laxermedel bér man i det
langsta undvika och i nodfall hellre
begagna lavemang. Deremot ar i envi-
sare fall massage och sjukgymnastik
att sarskildt rekommendera. 3) Luft-

NA_C V-

—~ »E»

rérskatarrerna ha naturligtvis ej att
gora med Er daliga mage. For att so-
ka skydda Er fér dem, bor Ni begagna
hardningskurer sasom kalla bad, kalla
tvéttningar (afrifningar) o. d.

32-ARING. Ni bér 3—4 génger dag-
ligen pudra med tannoform.

—A. 1) Behandlingen ar naturligtvis
den samma som den i det angifna sva-
ret foreskrifna blott med den (som vi
trodde latt insedda* skillnaden att det
heta vattnet skall anvéndas i form af
baddningar (med svamp eller dyl.). 2)
Kan ni ej bli kvitt sjélfva orsaken (som
ju idetta fall tyckes tydlig nog), lar
ni nog ej heller kunna fa nagot sakert
medel att bli kvitt den daraf beroende
verkan. Nagon tillfallig forbattring skul-
le ni mahanda dock kunna vinna genom
intagning af valerianainfusion (300 gr.)
med tillsats af bromnatrium (30 gr.);
daraf en matsked vid maltiderna. Sana-
togen har sin egentliga betydelse som
ett &gghviterikt ndringsmedel, liksom
t. ex. proton.

ALMA. 1) Alun, en tesked till hvarje
liter. 2) Se svar till olycklig lidande
inr 3
. S. 1) och 2). Se svar till Prenume-
ranti n:r 6. 3) »Organ» — hvad menar
ni? 4) ja. 5) Beror naturligtvis p3,
hvilken behandling anvéndes.

FRU—Y—. 1), 2) och 3). Nej, och &f-
ven om dylika funnes, skulle det ej in-
verka pad saken i fraga. 4) Nej, det ar
ej skadligt. 6) Sa ofta han oénskar. —
Viktigast vore vél, att ni hos négon
framstdende ldkare pa detta omrade
finge en noggrann undersékning; moj-
ligen kunde t. ex. ett latt kirurgiskt in-
grepp behofvas.

AINA. 1) Se svar till olycklig lidande
inir3 2) Lika val den ena som den
andra.

HUSMOR. Sannolikt nervds tarmka-
tarr. Tills ni far tillfalle att hos lakare
(helst specialist) f& en grundlig under-
sokning gjord, kan ni forsoka att hvar-
annan vecka taga efter maltiderna ett
pulver af 1 gram bromnatrium, V2 gram
vismutnitrat och V2 gram pepparmynt-
socker.

OM MODER. Hon bdr naturligtvis
med det forsta undergd noggrann un-
dersokning.

NINNI.
5.

LILLA LISA. Det &r nog ingen risk-
vid denna operation, men resultatet
ar osakert. Ni bor ratta er efter, hvad
en erfaren fackman (kirurg) séger om
saken.

SIGRID. Ni bor flere géanger dagli-
gen ingnida en salfva af 1 gram kvick-
silfver-amido-klorid, 2 gram borsyra, 10
gram vaselin och 20 gram lanolin. Or-
saken &ar sannolikt en kronisk naskatarr,
som borde behandlas.

INGEBORG HANSON. Den namnda
tinkturen &r ej giftig och har eftei
all sannolikhet ej nagon skadlig verkan.

H. Hypnotisk behandling torde vara
lampligaste (och kanske enda) behand-
lingen.

MANSA. Jo, ni kan utan vidare be-

gagna dem. De kopas p& narmaste apo-
tek och tagas tre stycken tre ganger
dagligen (vid maltiderna’ under 6—8
veckor.
MAY. Se svar till Olycklig lidande
n:xr 3. Ar ni for ofrigt frisk, som
ni pastdr, sd kan det ju ej vara ndgon
»sjukdom i blodet». Sannolikt har ni
nog dock blodbrist. Dieten spelar ej
sérdeles stor roll.

PRENUMERANT. D& ni ju tyckes
vara Stockholmsbo, har ni ju latt att
hos special-lakare fa foreskrifter; utan
undersokning kan man i alla hé&ndelser
ej yttra sig i saken.

BEKYMRAD, 1) Oss veterligt finnas
inga dylika friplatser. 2*  Sannolikt
lampligast vid jamtlandsk eller norsk
(hoglufts-)kurort.

Se svar till 22-arig fru i n:r
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OSTLIND SALMQUIST.

ARVIKA,

Stockholm, Goteborg, Alalrno,
Vasagat. 50. V. Hamng. 18. Baltsarg. 10.

Tillverkar endast forstklassiga

Flyglar, Pianinon,

fran 675 kr. och

Orglar,

fran 00 kr.
garanti. i
re instrument tagas i byte.
Guldmedaljer vid utstallningaroch
musdlkauktorlteters hogsta erkan-
nande.

ALangari
%R

FRAGOR

N:r 44. Hvilken bok lampar sig bést
for sjalfstudium i engelska spraket?
Sa.
N:r 45. Finnes nagon huskur mot reu-
matism, som satt sig i lederna? Tror
mig ha hort, att dekokt p& lingonris ar
bra. Har nagon forsokt den, och hur
kokas den?
Sjukling.
N:r 46. Vill nagon, som deltagit i
fjorarets sommarkurser, gifva ndgra upp-
lysningar om kostnaden att deltaga hari,
till hvem ansokningen skall stallas etc.
Intresserad.
N:r 47. Ett tillforlitligt recept pa
rostning af kastanjer onskar
Oséker.
N:r 48. Hvar kan man f& képa vack-
ra trasniderimonster till stolar? Huvilket
tradslag &r bast att skara i, och hvar
fas det?
A L. G—n.

SVAR

N:r 595. Bestall af en snickare en
stallning, 3 eller 4 ramar, hvilka se-
dan hopsattas medelst gangjarn.  Ni
kan mala stallningen sjalf med emalj-
farg eller ock l&ta en malare gora det,
i hvilken farg som helst, t. ex. gront
(matt ljusgront). Kop cretonne eller
bomullssatin, som ni far i Nordiska kom-
paniet (f. d. K. M. Lundberg) i for-
tjusande monster och farger, och fast
detta, val spandt, medelst gula mobel-
stift i ramarne. Det &r nu ett mycket
enkelt satt, detta. Besitter ni nagon
talang i mélning, kan ni ju mala nagra
blomstermotiv eller dylikt pa linne eller
4 prepareradt papp. Brodera pa filt,
lade eller linne kan ni ock, men det
tager bade tid och blir mer depensivt.
Olga.
N:r 598. Kryddbrannvin. Pa en half-
ankare lagges 1,300 gram pudersocker,
200 gr. sonderbruten kanel, 75 gr. skalad
och stott s6tmandel, 75 gr. dito bitter-
mandel, och 8 & 10 pomeransskal, som
aro forvéllda (det hvita borttages och
det bruna skares i sma bitar). Anka-
ret fylles med vanligt renadt brénnvin,
lagges pa varmt stalle och skakas om
ibland. Efter 3 a4 veckor afhalles
brénnvinet och filtreras.
K—a R—e.

TIDSFORDRIF

CHARAD.

Mitt forsta-andra ar ett tidsfordrif
For barn och lattingar — nu icke blif
Chockerad om det sjélf dig skulle rora.

-C

"C PO VAN N\NIN\N

Begar prof af vara nyheter i svart, hvitt eller

D:r —d.
{l--¢ -C-c--C-c'C -C
kulort.
Spécialité:

Ore metern.

bostaden.

tryckt Sidenfoulard, randig Linon,
R&- och Tvattsiden till kladningar och blusar fran 90

Vi salja i Sverige direkt till privatpersoner och
sanda de utvalda sidentygerna tull- och portofritt till

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz),

— Sidentygs=Export. —

Konclt Hof-
LEVERANTOR
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6rebro
Half-6res HEX

rekommenderas.

Mitt tredje indigneradt slungas fram

Och atféljs ofta utaf ordet »skamy,

Samt sarar mycket svart ett kénsligt ora.

Mitt fjarde, kladd i silfveruniform,

Har varit med i mangen valdsam storm,

Men ar mer radd for drag, an for allt annat.

En dunkel vetenskap mitt hela &r

Som alltid blir for oss blott en chimar —

En drémvarld vid hvars troskel vi ha stan-
nat.

SIBYLLA.

LOGOGRYF.

P& var ruta frosten vaft
Silfverblommor, tina, latta;
Ménga timmar det ej kréft,

Att dem dar tillsammans satta
Till ett monster, rikt och skont,
Men det vore icke lont

Se’n dem soka alt bevara —
Stundens barn de &ro, bara.

Men vid fonstret, innanfor,
Andra véxter battre trifvas,
Som en solglimt ej forstor,
Utan som utaf den lifvas,
Och bland dem vi tagit den
Som har blifvit oss en van —
| det fria, sommartiden,

Har, nar sominarn ar forliden.

Under ett forstoringsglas
L&gga vi nu véxtens delar.

Sak, som dagligen bor dra’s.

S& ett surrogat for selar.

En reptil, som icke hor

Till de djur man tolererar,
I-lvad, som ofver djupet for.
livad med hjulet cirkulerar.
Tvéanne ting, med samma namn,
Som ha manga blad att visa.
Stad, som sékert har en hamn.
Djur, hvars kott man brukar spisa.
En, som i sin ensamhet,

Lifvets frojd och ve forgater.
Hvem om sommarn gar pa bet!
Hvad man nyttjar nar man éter.
1 hvad peppar réknas kan,

Om besvaret man ej réknar.
Stad, som under —?— brann.
Farg pé vissa fula fraknar.
Plats, dar négon industri
Efter.viss metod bedrifves.
Nagonting med vatten i.

Hvad af lakar'n foreskrifves.
Hufvudvagar tva, ja tre

Kunna ocksé godt de vara.
Bostad for en sangare.

Kaérl, dar man sin sylt kan spara.

KATRINA.
DIAMANTGATA.
1 a
2 e e e
3 e e n n n
I“ r r r r r r|
5r r s s s
6 s y y
70

Bokstafverna ordnas s& att orden i de
hvarandra motsvarande vag- och lodrita
raderna blifva lika. Orden &ro:

1) bokstaf, 2) gér nastan hvarje kvinna
och &fven en och annan man, 3) mansnamn,
4) blommor, 5) djur, G) adverb, 7) bokstaf.

NISSE.

lLv'Wo i

Antikviteter

af alla slag

I stort urval

Nordiska T(ompaniet

Regeringsgatan.

Barn och ungdom

i behof af stdrkande landtvistelse, samt af
palitlig undervisning i vanliga skoldmnen i
ungefarlig ofverensstimmelse med elemen-
tarldroverkens studieplan, kunna &fven un-
der terminens Bar]g vinna intrade vid Vas-
terdalarnes Privatlaroverk och Prakt,
skola. Omsorggfull tillsyn och moderata
villkor kunna “bjudas. ostadress Myr-
backa (Dalarne).

N A t i i i i
QUISRT [sdia'e Uit
gifves af skicklig sommerska.  Eleven syr

endast eget arbete. Lektionstid 11—3, 5—8.

GmefthuiHigatan 30b, 3 tv. H 43 82.
Selma Wahlgren.

HSgsledt & C:o

3 Regeringspatan 32
Specialitet:
Bordeaux- &
Bourgogne-viner.
Billiga priser.

JLas oeli marki
Af alla ekmobler fas de basta fran

Ekmdbelfabriken i Nykoping.
Begaér priskurant.

110

Sasom resefTekt

10) rodalg = tidsbestamning,

11) glépons = dragés af héstar,
12) vanktrad = smarta,
13) fi = tratt
hvilken vid en del fall &r af oskattbart 14; I(rr()brrslaso: foTi)i;?er{
véarde och darfér &tminstone vid langre - i
resor stdndigt medféres, raknas fil. doktor 15) adsume mytologiskt namn.
P. Hakanssons Salubrin af alla, som lart
kédnna dess utmarkta verkan icke endast
mot s&r och yttre skador i allménhet, KORSARITMOGRYF.
utan &fven vid Insektstyng, ormbett, re- i 23
dan intradd varbildning i sar, infektion
af rosen, ekzem, skaggsvamp dier an- a aa
nan smitta, mot osund luft for toalett- aab
andamal m. m. b b b
Partilager hos Geijer & C:o, Stock- b
holm. bbeeeeeeid
i i i mmmmnii
o rpxypourrr
IFYLLNADSVERS. Bl s
Oom snostormar skulle — tix t
Och stora er lugna — 1u u

S& tdnden en hemmets —
Pa karlekens stilla —
Och se'n till hvarann er —
Och solen er dar i —
D& har ju en sommar —
Béd! vinter och sno till —
Af ofvanstéende fyra forsta raderna rim-

Bokstafverna ordnas sa, att samma ord
bildas i de hvarandra motsvarande lod- och
vagrata raderna.

Orden é&ro:

1) ett instrument,

2) en sjukdom,

B . 3) insekter.
ma forsta och tredje, andra och fjarde. Af SOLVEIG.
de fy(a sista rimma forsta och andra, tredje
och fjarde. LOSNINGAR
LOTTEN.
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 6.
OMKASTNINGSGATA. CHARADEN: Tio-6-ring.

PARAGRAMMET : Carmen Sylva: cent-
| hvart for sig af nedanstaende ord om- rum, Argentina, rdbock, mandel, ekbark,
kastas bokstafverna sa, att nya verkliga ord nattgammal, skénhet, yrhatta, 16fte, vértor,

uppstd. Aro dessa ratt funna sa bilda de- amatris

ras begynnelsebokstafver namnet pd en ARITMOGRYFEN: Muskot — Kummin:

svensk skald. Orden &ro: 1) masterkock, 2) urmakarfru, 3) silfverkam,
1) godegam = folkledare, 4) kolofonium, 5) ordrytteri, 6) taburetten.
2) maltros mobel,

3) flintana = forvaringsmedel,

4) mops i raseri = ombud,

5) danaspel = plantering,

6) lerbom = spel,

batafru = byggnad,

kunganes = ur sagan,

villocka = blomma,

kan, Ran.

sin—sin—sinka—kakor—kor—or.
ARITMOREMET : Kakelugnen: kungen,

kalk, lake, gul, kula, Aken, ankel, unken,

kulen, galen, lugn, Luna, Lena.
ANAGRAMMET: Platen, planet, palten.

7
8)
9)

Sundsvalls
EnskildaBank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasseréanta — 4 proc.

Uthyr Kassafack,

arshyra fran 15 hr.

Kjolmonster
LItmonster.

Sedan Idun nu lyckats traffa
aftal med ett af Stockholms for-
namsta damskradderier att till-

. skara alla slag af monster efter
tandlakare §Joqm3t de fornamsta Franska, Engelska,
6 Sturegatanﬂ 6.°Ri.|(3 4591. Allm. 5463. Amerikanska och Tyska mode“er‘

Radfragningar 2—3. tillhandahallas foljande fullt till-
Tandlakare G. W. Widfond, forlitiga monster med elegant

Drottninggatan 74. snitt i 3:ne olika storlekar:

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

B 17 Kariavagen 17. .
Hornet af Sturegatan och Kariavagen.
Allm."Tel 13057.

i 278 “einkeb 51867 ™ Prinsesskladning...... L kr.
Kjolmdnster med slap ... 1 kr.

Doktor J. Anredsons Kurs ™" fE0 0P - Gy ore

i Sjukgymnastik. Massage och Kappménster .................. 60 ore

Jacquettes......

Pedagogisk gymnastik,

medfor I((enlig'( kongl.hm‘ajr_tsh medgifvande Lifmdnster... ore
samma kompetens_och rattigheter, “som en ; =
kurs vid Gyfr)nnastislga Cantral Instituter. Bluslif.......... . 35  ore
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept. Armmonster.....oo.. 20 ore
Prospekt pa “begéran genom D:rJ. Ar® N ..
vedson, adr. Stromsborg, Stockholm. Jackmonster.................. 30 ore
Kragmonster (Pellerin)... 756re

Professor 6. Gederscilicl

behandlar med egen massagemetod mag
och tarmsjukdomar, kvinnosjukdomar,
kronisk snufva och svalgkatarr m. m
Engelbvektsg. 5. Traffas hvardagar2—4.  Expedieras portofritt om rekvi-

Alim.Tel. 18451, sition atfoljd af likvid i frimarken
Gymnastiskt-Ortopediska Institutet,  eller postanvisning insandes till
Mottagning. nvardhast KL V22e. in Iduns Monsterafdelnin
Herrar 7—9 och 2—4. Damer 1/211—V21 9,

Bryggaregat. 17, Stockholm.
Alla slag af monster .-

Barnmonster, fr. 1—104ar 406re
fr. 10—16 ar 60 ore
Nationaldrakter 1 kr.

»

och 2—4. .
D:r A. Wide. D:r S. Wallgren.

| 00 slligns iaiemse,skemye: ssngn-
1000 st. sort. end. 16 kr. Storsta belatenhet.
Arvid Carlsons Konstforlag, Sodertelge.

BOKSTAFSGATAN: Karlavagnen: ran-

CIRKELGATAN: Russinkakor: rus-rus-

60 Ore det riktiga namnet.

Tel. Br. 206.

Foulard-Siden

i utvaldaste ménster fran 90 ore, lik-
som sidenstoffer af alla slag i oupp-
nadt urval till billigaste engros-priser,
meter och Kkladningsvis till” privatper-
soner porto- och ~tullfritt. " Profver
franko— Brefporto till Schweiz 20 dre.

Seidenstoff-Fabrik-Union

Adolf Glieder & Ciie

Kgl. Hofleverantdr.

Zuarich S. 52
(Schweiz).

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

G. R. Ni kan ju icke beddma en upp-
sats, som ni ej ens %en_omlast, och vi for-
sakra eder att vart atbdjande var valgrun-

adt.
—ff—._ Artikeln ar redan undei sétt_ningt.

C. C. Den li]la skiscen &r ej utan fortjanst,
ehuru foga originell i motiv-val och behand-
Ilnlg. For ldun passar den ocksd mindre
val, hvarfor vi tacksamt afbdja.

I A H. Stil- och stamningslost!

En svensk_kvinna. Amnet lampar sig
foga for poetisk behandling.

notus. — Ire. — G—g. Trefaldt nej!
ram. Oandligt manga ganger sagda
saker! Antages

Sten Unge i r
att vardera eder strangalek, men for
spalten &r den allt for ansprakslos.

Nore__ Vi anvénda ej 6fverséttningar.

H. Tack. Antages. .

To och Lo. Tva kockar for en sadan
soEpa! Ja, ordspréaket &r vél bekant?

a. Ni lagger sjalf ordet i var mun:
»Om_han seglar, din vimplade slup,
ned i g¥stna ens_hotfulla d UP' .
som ditt minne, for alltid skall délja —
Har du mod da, min van, vill dufolja?»

A DA. Antages.

Louise. _ Forslaget synes godt och hér
realiseras ju forr dess hellre,

L. L. Utlofvade texten valkommen.

—gm—. Skall komma.

Larmet. Platt omojligt!

g|.
»Fjoremélet» skall nO? veta
duns-

EXPEDITIONENS BREFLADA:
»Intresserad 27». Annonsen kostar 3 kr.

Stockholms
Dagblad

Daglig Morgontidning.

Observera Stockholms Dag-
blads rikhaltiga, lattlasta,
illustrerade

Sondciysnummer.
Skonhet

kan icke forvérfvas,
men &r man i_besitt-
ning af den, bér man
afven hafva kénne-
dom om att kunna
bevara den. For att
uppna detta resultat,
bor man endast an-
vénda verkligt hygie-
niska_specialiteter sa-
som _Creme, Puder
och Tval Simon.

Varnas for efterap-
ningar och rekvirera
Séljes ofverallt.

Kurs i1 kladsomnad.

‘Undervisning i monsterritning, tillskar-
mn?, profning och sémnad _efter froken
Hulda Lundins metod. Lektionstid 10—2.
Lotten Dahlstrom,
Drottninggatap 64.

FOr moblering

PARIS
r.9 i

)
'saintmartin

af matsalar, herrum, salonger, sofrum, re-
staurantes_kontor, villor etc., torde illustr.
prisk. begdras fran

OSCAR EDV. EKELUNDS

Snickerifabriks-Aktiebolag,
Adr. Wirserum.

40 &r' sedan affaren grundades. Solidt och

prydligt arbete, snabb “expedition och mode-
rata priser.

Specialitet: Ekmaobler.
Forsaljningsaffarer:

Stockholm: Birgerjarlsgatan 22.

Goteborg: Gronsakstorget 2.



Tidafors Yllefabrik, Molkom,

eller filtade yllelappar etc.) for tillverkning af genoutvafda, p& bada sidor
anvandbara, Kidderminstermattor i stiltrogna, praktiga jacijuard-

morister och varma rikafarger.
' ni i

JPrisbelOnta fabrikat. <.......i 1 ———
Profver och prospekt sandas med noje pd begaran.

21 min

Barngarderoben

alla modrars ovarderliga skatt och hjéalpreda, ut-
gifves afven i ar efter samma bepréfvade plan som hit-

tills.
nummer,

Med sitt en gdng i manaden utkommande 8-sidiga
innehdllande ett Aattiotal

illustrationer ofver

allt, som hor till vara barns drakt frdn de spadaste aren
till vuxen &lder, och &tfoljdt af en stor dubbelsidig mon-
sterbilaga, ersatter tidningen mangfaldt den ringa prenu-
merationsafgiften af 3 leronor pr & genom den nytta och
den besparing, dess praktiska innehall bereda hvarje hem.

Hvarje husmoder,

som sjalf ombestyr sina barnkla-
ders forfardigande i hemmet,

bor ej férsumma att prenu-

merera pd prof, ett halft ar kr. i: 60.

JOH. LUNDSTROM & C:0
Stenkol, Cokes

Anthracit

Varumarke. , - Varumérke.
Carré-Briketter.
Rikst. Kontor: A tel.
4 27 22 Skeppsbron 22 22 88
22 20 5 Strandvagen 5 60 19
20 12 1 Parmmataregatan 1 61 98
Hvad ar

i h

+&.Dehcieuselugout_cette PJte facilite la ™S
digestion «il eI)Eq-lectorancm eileguerun™- a
les RhumesEnrouememsOnppes.®
S les maux d'estomac etcombat  J
J?2g $ uiilemoutleseffections” /

Allmant erkandt som &fverlagset I6sande
och tillika vélsmakande medel vid hosta,
heshet, katarr och influensa.

Saljes i askar & 30, 35 & 40 ore (5 olika
sorter) pd alla storre apotek och hos alla
vélsorterade handlande i riket.

Ensam agent S. J. Norman, Stockholm

Askarne aro ungefar dubbelt storre &an
denna kliché.

Begar alltid &kta

REGLISSE FLORENT.

For Damernal

Undertecknad, som grundligt studerat och
praktiskt tillampat fru Sofie Andersens me-
tod, utfor i hemmen tvattning flackuttag-
ning, torrengdrning och fargning af chiffon,
spetsar, balkladningar, plymer, handskar,
skinn, broderier m. m. Fina rekommenda-
tioner. Underréattelse Hakanssons farghan
del, 17 Humlegéardsgatan. Allm. 58 23,

Hilda Karlsson.

Noter och bdcker inbindas,

Billigt pris. Osterm 46 32.

Fru Orns Atelier,

STOCKHOLM,

Speciality: Kappor,
Promenadkostymer, Brud-
uCstyrslar.

Londoner-, Pariser-, Wie )

ner-mode.

armar ti iote o
Parmar till Idun 1902, WGHE T o
Forsta héaftet, mattor.
1: 75 till gardiner, herrkostymer,
1. 25 och brudkladningar.
Iduns Romanbibliotek, réda eller gréna 0: 50 skott fran fru Emma Andersson, Kuddby. karlshem, i storre sjostad.

Iduns parmar, réda med guldtryck ...
D:o, roda, med vackert bronstryck ...

Iduns Hjéalpreda, roda eller gréna ... 0: 50
Expedieras direkt fran Ldtins Eocitedi-
bion eller narmaste bokhandel, om re-

kvisition &tfoljd af likvid i postanvisning i bokbinderi kunna erhallas.
N.», Iduns exp.

insandes.

9
1’8
KOTTEXTRAKT?

Jo, endast af basta oxkott fram-
stalld, koncentrerad buljong!

Ratt anvandt ar det synnerligen be-
kvamt & ett medel till stor besparing
i hushallet. Béasta & verksammaste
tillsats alt darmed forbattra & krydda
alla slags kottratter, kottsoppor
& gronsaker.

Partiforsaljare endast

A B. Otto Dahlstrém & Cornp,, Stockholm.

MALMO V
BEST
PATENTY
&

fas — till hushéllsbruk — é&fven i 5
19 Tuunslgatan 19. yo - originalpésar med bruksanvisning

Linne!
3,000 duss.

6 duss. séndas fraktfritt.

Linnevafveriet, Boras.

kostar 1 kr.

Lektioner

utmérkt vackra handvafda
/60 cm. servietter bortslumpas till kr. 4: 50
pr duss.

“"Moster Emmas_ Véf-
35 ore.
Andra héftet, tyger
r »menad-, supé-
Erhéﬁes mot postfor-

Svar till] »N.

Hals-, brost-
oeJbL lungsjuk-
domar.

Vid brost-och lung-
sjukdomar, brosthin-
neintlammation, ast-
ma, hosta eller hes-
het bér man allt ef
ter de oliKa sjukdo-
marna anvanda 2 a
3 st. af dirr Otto
Krauses Kattsprang
plaster. Finnes tili
pris af 80 ore & alla

apotek. Bruksanvisning medfoljer.  Huf-
vuddepot : »Flékta Orn», Malmé. Endas
akta med skyddsmarket »Springande katt».

Lungsiktiga!

Jag Onskar sanda Eder ett recept till et
enkelt-och naturligt lakemedel, frambragl
af vetenskap och mangarig erfarenhet och
som fort och sakert botar Eder. Manga al
lungsot lidande, som forklarats obotliga,
ha genom detta medel erhallit halsa och
krafter. Sjalf profvat dess helande kraft,
langtar jag lindra maénsklighetens lidande.
Vill darfor genast tillsanda Eder recept, om
Ni tillskiifver »Amerikansk behandling
Malmé.

Hvarje minut ar dyrbar. Skrif i dag!

VTid Harstorps

)

praktiska hushalls- och
handarbetsskola finnas af en handelse
ett par elevplatser lediga for vartorminen.

Augusta Jakobson, adr. Motala Verkstad.

LEDIGA PLATSER

Vid Billstromska folk-
hogskolan @ Tjdrn

ar plats ledig for en slojdlararinna, kur
nig i vafning och andra vid kvinnliga folfe
hogskolor forekommande handarbeten sarr
med foérmdga att handleda vuxen ungdom
Med platsen foljer skyldighet att s
tjanstgora 312 ménad fran d. 28 nast:

for en 16n af 300 kr. jamte fri, mo
bostad. Anstkan jamte betygsafskrif
sédndas fore d 15 mars till folkhdgs'
styrelse, adr. Hoga (Tjorn).

Lararinna vid kvinnlig
folkhogskola.

Vid S. Kalmar lans kvinnliga folkhog

skola ar plats for lararinna ledig till anso-

kan. Kursen pagar frdn 3 juni och fort

verenskommelse. Lo6n 600 kr. och bostad
Ansokningar sandas fore den 1 mars till
skolans forestdndare V. Sjogren, Hogalid,
Smedby.

Barnfroken,

Aberg, Kvarnarp. EKsjo.

o6r 3 barn om 6, 4V2 och 2 & Sva
hetvg, l6nevilkor till Nya Inackorderings-
byran, Brunkebergsgatan 3 B, Sthim.

T ararinna, enkel och ansprakslos, van af
und“rvisa i vanliga skolamnen,

och musik, 6nskas genast for tvanne flickor.

12—14 &r. Svar med betygsafskrifb

loneansprak iill »1903», Liatorp, p. r

Nu eller till den 2'k° april finnes i tjan

stemannafamilj plats tor en person, vil-

och palillig. Rekommendationer jamte 16
neansnrdk to’de snarast mojligt sandas *1l
fru Thvra H*yd™n Bredgotan 23, Lund.

Husforeslanderska sokes!

P& grund af husmoderns dod soker e
vélsifuerad medeldlders, i sjos*ad i Skéan*
boende &nkling, en dam att férestd huse
och barnans vard. Manga barn finnas, mer
aro de lafta att skota, hvartill lemnas er-
forderlig hjalp. Svar markt »Dispr

Ft‘)r bi‘dade husballsbitraden och barnfrok-
nar finnas vorklift foda nlatse.r at

3B, Sthim. Etab 1887.

Ungkarlshushéllerska

Barnfroken,

van vid barns skétsel, kunnig i somnad och

IDUN 1903

20 ars battre flicka,

soker nu genast eller till varen plats som

forsedd med basta rekommendationer, far hjalp och sallskap i godt hem Talar en

plats 1 april i Goteborg. Alder 25—30 ar
Svar till »S. L.», Iduns exp.

En battre flieka.

Plats tinnes att skota ett-&rs gosse, stada
hans rum och tvatta hans klader och for
ofrigt hialpa till med soémnad. Hon bor
vara frisk och hafva godt satt med barn.
Svar till »Vanligt bemétande», Nordiska An-
nonsbyran, Goteborg.

Hushallerska.

Skicklig i finare matlagning, bakning,
slagt m. m., redbar, frisk och med godt
lvnne far i april plats pa storre herregard.
Goda betyg och rekommendationer fordras.
Svar till »Sodermanland 1903», under adr.
S Gumelii Annonsbyrd, Stockholm, f.v. b.

Den nyimattade

sjukskoterskeplatsen

i Tadened kungdres harmed till ansokan.
Lon 600 kr. pr ar, fri bostad och ved sam'
ersattning efter taxa for hvarje lamnad sjuk
hjéalp. Kompetensvilkor, desamma som for-
dras for tilltrade till svenska sjukskéterskor
nas pensionsforening.
das fore den 1 mars till styrelsens ordféran-
de godsegaren 1. M. Kjellberg, som lamnai
vidare upplysningar, adress Storeberg, p
Tadened. Skaraborgs lan.

DARNJUNGFRU,ansprékslés, ndgot aldre

erhéller plats nu genast palandet, i nar
heten af Stockholm, att vara fru behjalplig
med skotsel af 3 barn. Den som &r nagot
kunnig i matlagning har foretrade.  Svai
maérkt »S. W.», postkontoret Kungsholmen
Stockholm.

Ansprakslos, pélitlig flicka, ej under 25 &r

kunnig i somnad, erhdller plats genasi
»tt skota  en 1 &rs gosse. Svar med rek
ch I6neansprdk samt om mgjligt fotograf'
torde sandas till »X. Y. Z.»» p. r. Smedje-
backen.

IV/Tot fritt vivre onskas i béttre fam. i Go
“ borg en ung flicka af omkr. 20 &r med
gladt och jamnt lynne, att ga frun tillhanda,
kunnig i matlagn., sémnad och handarb
Trefligt hem utlofvas. Svar m. portr. un-
der »Fortroende», till Goéteborg, p. r. hufv.
kontoret.

i 2 * : m
PURIHUNE VR PIa% thdig den 2iaprt
Vastergotland. Kunnighet erfordras i finare
och enklare matlagning, bakning, syltning
amt Ofriga i etto storre landthushall fore-
kommande géromél. Svar jamte betyg och
potografi till »T. S », Hannicke.

Forestandarinneplat-

sen vid Elementarskolan for

flickor i Kalmar

ar ledig att tilltrada 1 instundande juli
Lon 2,200 kronor jamte 300 kronor i hyres-
ersattning till dess bostad kan beredas i
nytt laroverkshus. Ansokningar béra in
sandas fore 15 mars till skolstyrelsens vier
ordférande, Lasarettslakaren Engdahl,
Kalmar.

PLATSSOKANDE

UN UNG FLTCKA onskar plats i battre
/N famili. att g& frun tillhanda. Villig ati
afven h alpa till med skrifgéromal om sa
onskas. Lon effer dfverenskommelse Svar,
hél«t inom 8 dagar, till »G 22 &r», p. r. Lund.

TDildad, haitre fru, kunnig i saval enkl.

som finare mail , bak, samt hvad s*m
till ett batfre hem horer. o6nskar pints som
vard.., De hasta ref. finnas. Svar till »34
ar», Orebro p, r

eptt hfldadt fruntimmer med iamnt

och godt lynne, vant att skota ett
hem, dnskar vafdinneplats, halst dar
barn finnes. Basta referenser fran
Foregdende p*ats. Svar till »Husmo-
der», Iduns exp., Stockholm.

TTng, battre flicka, 6nskar plats, halst pa

landet att gd frun tillhanda. Kunnig i
enklare matlagning och sémnad. Svar till
»H.», Bords p. r.

4 Q &rs flicka énckar plats att g& frun till
* A handa. ar afven villig att tillse barn
9ch vara dem behjalplig vid laxlasning.
Svar till »K.», p. r. Karlstad.

Un 18 ars flicka onskar plats att ga frun
tillhanda. Kunnig i handarbeten. Svar
markt »18-&ring», Falun, p. I.
"Dildad villig oc.h frisk, af energisk moder
/N i allo val ™ uppfostrad. 20 ars flicka, so-
ker plats att g frun tillhanda. Lonevill-
koren ansprékslésa. Vidare genom svar
till »Villig 20-aring», Tduns pxp.
AAot fritt vivre on«kar ba'tre, enkel flieka
" plat« i béattre trefligt hem i Stockholm
=om hjalp och sallskap. Onskar ett par
timmar p& f m for egen rakning. Snarl
svar till »Februari», Mjolby p. r.

ENn flicka,

kunnig i bokhalleri, hushallsgéromal och
handarbeten, soker plats, halst déar tillfalle

. srifves att f& deltaga i bade hushalls- och

Den si
hor vara fullt kunnig i allt hvad som hor
till ett val ordnadt hushall samt tillgifven

hemmet. Svar med hetygsafskrifter och foto- Ar villig ataga sig laxlasning och spelning fér en inackorderad.

grafi (som &tersandes) till »Hushallerskeplats»
under adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Sthim.

skrifgéromal. Goda rekommendationer fin-
nas. Svar till »25 &r», Tduns exp. f. v. b
Ansprékslos, bildad flicka, onskar som
£* séllskap och hja’p komma i godt hem.

med mindre barn.

Svar till »Familjemed-
lem», Lilla Edet.

Ansokningar insan

gelska, ar musikalisk samt kunnig i som-
nad. Svar till »Varmlandska», Iduns exp.
mn battre, musikalisk flicka, van att
* delta?a i husliga géromal, matl. m. m.,

0 skar plats i familj som hjalp och sill-
g ap. Svar till »Ketty», Iduns exp.
en enkel, men treflig och bildad familj,

| onskas plats till varen af barnkar batt-e
ficka, som genomgatt hushallssk. Svar till
Ansprakslos 20 ar», Iduns exp.
jng musik, flicka, som genomgétt 8-kl.
* laroverk, onskar plats i treflig fam. som
ruvernant eller séllskap och hjélp med hem-

A young English Lady ;

iinskar plats i ndgon familj, i stad el

En battre flicka,

»lats i storre pappershandel i Skane men
ombyte. Svar till »Skaning 19(»3»
den 28 februari 1903, Sydsv. Dagbl.

mallp. filial, Lund.

Tn ung bildad flicka, som har litet vana
u vid pappersaffar, onskar plats i en dy-
k. Vid afloningen fastes ej sa stort afse-
nde. Svar till »X.», Iduns exp.

ararinnor, ~vardinnor, sallskapsd., affars-
J och hushallsbitr., barnfroknar anskaffas

Idad flicka soker plats, kunnig i mat-
lag., bakning, sdmnad. Ordentlig, spar-
arn, glad. Svar »Villig, duglig», under adr.

>ild., anspraksl. flicka 6nsk. plats.

Kunn.
i matl , bakn., slakt, linnesémn. och fi-
ire handarb. Frisk och glad. Bésta rek.

[uslig, bildad flicka, kunnig i matlagning,
L bakning, handarbeten, vafning onskar
its. Svar till »Lilly 1903», Gefle p. r.

Jn ung, huslig och ansprdkslés &nka, af
u god tjanstemannafamilj, van vid allt

LLVARL. battre flicka, kunnig i hand-
arbeten 0. sémn., &fven barnklader, 6n-

Tduns exp.

KONTOR eller som sallskap och hjalp
onskar ung, treflig flicka af god familj
ts Kontorsvan, kunnig och road af alla

mélands T berg, p. r.

ng, ansprakslos flicka onskar till varen
U plats i familj, att g& frun tillhanda.

Vill

1Sextondringen», Iduns exp.

En gladlynt flicka, som genomgatt
hogre laroverk och handelsskola,

Forlofvad flicka

inskar komma i familj for att lara matlag,
dng nch deltaga i forefallande goromal.

[nackordering o©Onskas af ett lungsiktigt
fruntimmer. Rum &t solsidan, halst med
eeranda. Svar med uppgift om pris och

Inackorderiugar

|[7mot 30 kr. i manaden erhdller ung, an-
sprékslos flicka, af bildad famili, som
dessutom &r villig deltaga i hushallet, in-

"V& ungi flickor kunna fa inackordering
i godt och trefligt hem. Pris 45 kr. i

En 26-arig norrlandska

Ar villig betala 200 kr. Svar till »26

| of Wight. S&A ffi

) young ladies wishing to learn Eng-
Rapid progress. Swedish reference.
Terms from £ 4 per month.
Miss Garrish L. L. A,
Springfield, Savdown.

Utmaéarkt godt hem

Harlig skogs- och
hafsluft. Svar till »Prastgérd 60», unde
adress S. Gumeelii Annonsbyrd, Stockholm
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Goteborgs
Enskilda Bank

12 Brunkebergstorg 12.

Sparkasseranta 4 proc.

Sydsvenska
Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, 17 Fredsgatan 17
Afdelningskontor Gotg. 31.

(Fonder kr. 6,765,000.)

Sparkasserakning

4 proc. ranta.

Nordiska Kredithanken

1 Drottninggatan 1

Mynttorget 4, Drottninggatan 102
Hornsgatan 52.

lduns Modetidning.

Pelleriris Margarin

ar bast!

N r 3 nu utkommet och innehéller bland annat: gsgﬁfégggral_(mng o j ;}
2 st. Folkdrakter, 1 manlig och Upp- & Afskrifning___ 2 %
1 kvinnlig, frdn Delsbo i frtel- Kassxfs.ck A 15, 20 och 25 kr.
sirsgland. Folkdrikternas stilenlighel Hemsparbossor.
kontrollerad af forestandaren for Allmoge- .
afdelningen vid Nordiska Museet hr P. G Hernosands

Wistrand.
4 st. Bal- och Sallskapsdréakter.
st. Visit- och Promenaddrakter.
st. Resdrakt.
st. Maskeraddrakter.
st. Eleganta Kappor.
st. Barndrakter.
st. Bluslif.
m. m. m. m.

Enskilda Bank,

Kungstradgardsgatan 16.

Sparkasserakning.
Kassafack 15 kr. for ar.
Notariatafdelning.

Aktiebolaget
Stockholms  Diskontobank.

Losnummer 10 &re hos alla Iduns kommis- pynudkontor: Regeringsgat. 8.
sionarer.
Prenumerationspris 1: 20 for halft ar.
Fullstaindiga och korrekta monster fran ett af Stock HOgsta depositionsranta_. 41/ a
holms férnamsta damskradderier tillhandah&lles s&val prenu SParkasseranta ...
meranter som losnummer-kdpare af Iduns Modetidning till Checkrakningsranta____ ’
mycket billiga priser. Kreditivranta ............cccceee 5 >
Utlandskt mynt kdpes och saljes
Resekreditiv utfardas. Notariat-

Hotell Lind qvist:e ==

Forsta klass Privathotell,
Allm, Telefoner: E I klass Hotell),

N A
e venineen VB midt emot” Centralstati |0nen kol
S TOCKHOL |\/|

Stockholms fornamsta gata.
Rikstelef. 4401. AUm. Telef. 12539.
Edla Carlsson.

Fran 1 Februari tillokas Hotellet med vytterligare 15 komfortabla rum p& nedre
bottnen och rekommenderas i drade resandes valvilliga hdgkomst.

Frukost, Lunch och Supébrickor serveras p& rummet Elektrisk belysning i hela
hotellet. Badrum med varmbad och dusch. Rikstelefon i de flesta rum. Las- och
skrifrum p& nedre bottnen. Sparvagn passerar forbi hotellet.

Vaktmastare moéter vid alla tag.

Obs.! Maénga rum fran 2 kronor.

Vérdsammast

A. Lindgvist,

f. d. innehafvare af Badhotellet & Restaurant Kneippbaden vid Norrksping
samt Bergsjo Hotell i Norrland.

AP WEFED

Afdelningskontor: Hotorget 8.

Rikstelefon:
41 23.
Véxelstation.

Sommarhostad.

Vid Rénninge jarnvéagsstation
finnes att hyra en sérdeles vac-
kert och val beldagen mdblerad
vaning om 3 rum, jungfrukam-
mare och kok, skéankrum, skaf-

O«$taf Piebls Bryggen\H.-B. s, e

ijIStockhoIm 66 Gotgatan 66 Stockholm p| —nde Frisk luft och harlig

natur. Mjolk, is och ved pa
reéommenberar «ma fiffoerftrungar af:

‘Eager-Ol, Fager;Dricka 5% ¥ s oo o
¢~ O Pilsner=0l, TSkéliar-Dricka

4 min. Afloppsiedning i koket.

Allm. Tel. Rénninge n:r 10.
;%' g§ samt aélom Bpectaftfef: ﬁo/\
i [Pilsner-Dricka imunnfffi
t Allm. telef. 8656. Mikstel. 18. il TIDAHOLMS
FANTASIMOBLER
rikhalt. urval i
Lars Monténs Neutrala Karntval till ylietvatt och rM fornn. stil. Full-
Oleintval till linnetvatt anvandes lamp- st. rumsmaoble

mang utforas i

ligast sélunda: 9

»llz kg2 tval kokas i 2 liter vatten; nar tvéalen ar upplost, tillsattes under
omrorin 5 liter ljumt vatten; i denna utspadda l6sning neddoppas plag-
gen. Vi ylletvatt béra saval losningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»

Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

Silfvermedaij i Koépenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

tioner efter or-
ler. Mod. monster. Begariprisuppgifter frén
ridaholrns Braks Aktiebolag!
Forséljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)

For fliekor att

A.
B.

alla olika varia-

Allm. telefon

8 68, 47 35,
4

Rikstelefon:
79,
6610.

etableradt i Stockholm 1880.

I:a AXxilhracit

Hushallskol.

Cokes.

Briketter.

lduns Handarbetstidning

utkommer &r 1903 tva ganger i manaden som en sjélfstandig
monstertidning och kostar for helt &r kr 2: 20 for halft ar
kr. 1: 20, losnummer 1O Ore. For detta billiga pris erhal-
les s&lunda 2 génger i manaden ett nummer med originalmén-
ster till handarbeten af alla slag broderier, laderpla-
stik, trasniderier, glédritning m. m. komponerade
af tvanne framstdende kvinnliga konstndrer pd detta omréde.

Ryll!

Nytt!

= Allcock’s

Porosa Plaster

mot hosta, forkylning och alla Smartor.

Maltextrakt

Originalkarlets nettoinnehall.......
Innehéllets halt af vattenfritt e

Absoluta mangden vattenfritt extrakt i

Haraf framgar att:

originalkarlet A 61 gr.
1 flaska Bjorkboms Maltextrakt (pris 95 6re) innehaller
lika mycket Maltextrakt som 5 flaskor Akta Kron-Malt Extrakt (pris kr. 3: 75).
Valj sjalf, men vill Ni hafva valuta for Edra pengar, sa hor Ni kdpa

Se foljande analysintyg af
Prof. Carl 1 h. M®drner, Upsaladen 12 maj 1902.

”Akta Kron-Malt-Extrakt” frdn Kongens Bryghus, Képenhamn*

”Bjorkboms Maltextrakt” fran Apoteket Enhérningen, Goteborg.

A 3'0 gr.B.411 gr.
A. 16,5 proc. B. 73,7 proc.
B. 303 gr.

— Bjorkbonas Xk£a.Lt,-Eastra.k:t. —

Fas & alla apotek och pa fabriken, apoteket Enhérningen | Goéteborg. -

Kaffe blir daligt,

ja, ett gift, om det standigt drickes
oblandadt, hvarfér man alltid bor blan-
da sitt kaffe med Stockholms KafFe-
Aktlebolags beromda Intubikaife
(nu kalladt ArlakafFe) som af de mest
framstéende professorer och lékare in-
tygas att gora kaffet godt, halsosamt,
valsmakande, ytterst drygt och billigt
samt att forhindra kafFeforgiftning.

Paketer & 25 och 10 ore i alla speceri-
och diverseaffarer. Obs. noga att fir-
mans namn, StockholmsKaffe-Aktie-
bolag, samt ordet Arla i rodt ar tryckt
4 allapaket, ty endast dessaaro verk-
ligt &4kta och garanterade att innehalla
den hasta kaffetillsattning.

ET M TT TRPRDB
Clk L A& Ji

LiaS

veckans nummer af

ADEN

Borg, Norrkoping
Aret om fullstdndig kall- och varmvat-
idaholm. tenkur.

Stort urval
af

hSpetsar

Jabots

Olandsdrakter

utforas pd bestallning.

Obs. H. K. H. Kronprinsessans modell

endast genom

Hush. Sallsk. Sléjdmagasin
i Kalmar:

1 kl. mindre pensionat.
Adr.:

Ellen Mallander.

- Mejeri- b k
Vackra hander. ra Margarin ea ta|
Utdrag ur analys & S:t Eriks -
Aseptol-Lanolin-Tval i ar I en storre tradgérdsanlaggning, belagen som bland annat innehéller: Fordelaktigt. Insand kr.
finaste market.

i narheten af sydsvensk sjostad, mottagas
som elever ett mindre antal unga flickor.

- o
& Bor-Lanolin-Tval

(9,5 % ofoerfettade toileUmalar).

D och anser jag darfor, att de
aro mycket goda toilettvalar, som bora
verka valgérande pé& huden.

Stockholm den 1 nov. 1902.

Carl Setterberg,
Fil. Dr, Handelskemist.»

S:t Eriks Tekniska Fabrik, Stockholm.

De visa och de favitska jungfru 165 till John Froberg, Fin-
Praktisk undervisning meddelas i alla gre- 2MN@ Veckans politiska teckning af spong, erhallas 100 olika vy-
nar af tradgardsyrket, ej blott i odling pa Edv. Forsstrom. Fran generalkon- h brefkort

kalljord, utan &fven i drifhuskultur. Re- sulns bal af Victor Andrén, Fran de och genrebretkort.

flektanter .hanvéande sig fore den 15 febr. 112 dagarne och dessutom visor &
i href till »Tradgardsskola», adress Gull-

birrna, posto restante, for erhéllande af teckningar af Stangenberg, Hampus,
prospekt.. Ringnér, Nehrman m. fl.

KOR KOCKUMS

Varldsberdmda! Starka! Prishilliga!



